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Quum 1HENSE augusto 1916 nie Batavos IinNn<£Os degerem,
Laie Rheno }  rajectina (U . h t) perlustravı codicem quemdam
ar  A scr1pfum Vıtarum fratrum Or  - Praedicatorum quL SU.D
IN  c  Tro -  05 inter - Biıbliothecae Universıitatis ihıdem -  > P  ©

va Alııs postmodum R  —  © -  d  D distractus, alıas mea  __  e  p  —  —_- 17 [

S101NES translatus, -  e A demum Romae i81 ©  Sa  D  ( rdı
{115 Praediecatorum publicı IUTIS facere poLkul UJUALC D ho codiee
CUrs collegeram, 1 miracula et ©  ollationes irı
Wıichmannı deArnstein *) UUAC 1918 COALeELIt mMOMenLO
videbantur PILO histor1a Veier1s amıcılılae iIntier ordıines Praemonstra-
ensium et Praedicatorum (;ermanıa el DrO hıstorıa ııitıorum
rel mYystLicae, ut vocant, (Sermano-Dommiejanae. B  z  ] Analectis QUuUaC
Wichmannum speciant, SCOTS GJUOGQUC edita prodiere, 1  R  ıoMmMae
1994

Duobus ALNUIS postea BUENGER, w}  ETI1C, C 1 titulus Ast

Veröffentlichungen des V ereins für Geschichte der Mark Branden-
burg ser1psıt Zur Mystık nd. Geschichte der märkischen Dominika-
ne ubl, ut al plura UYUAC veterem tratrum Praedicatorum ı31.

Germanıa historiam dilucıdant L  C collationum Wich
MNan  TUn editio habetur (p . 33) longe a3CCuUratiıissıma
Editio nOsLIra Buengerum {ug1sse videtur, et miracula SC
OM1SIt uLpote IT olim ediderat Hranz [o@  S  S  Z  z in Geschichts-
Blätter für —>  S  PE  s nd LCETUd Magdeburg, 1876 (Al) 180 191
UÜpportune fachım est ut uLrıusque VILL docti eluceubration:bus
mıh] NUNC ul heuerit 9288 hac miraculorum el collationum editione
Utriusque C laboribus on ne debere grato profiteor Aı

1) Cir. Är  (LE Ord. Praed 1924, 306.402 446-456 ; 504-512
Berlin:  1Dahlem, 192  C sSequitur TCX|  z  um codicis Monacensis, adiectis

tlectt. codice Rheno:Traijectino.



Ä Van den Oudenrun
Interım iıllam codieıs Rheno-Traiectm1 partem, Wiıichmanni1

miracula et pıe scrıpta continet, e  S aU S,  > C—  CN  ON ıterum videre "ß -
LUl1, eiusdemque insuper photographicas mıhı t+ahızlas procurarunt
qul praesunt officinae photographicae bıhl Uniıv Rheno-Irai CON-

NE eratıs itaque CUrıs ad trutimam omnıa TeVOCAaVI, SICQqUE
factum, 381 JUaEC in prior1 TEXIUS editione 1116 fugerant, sedulo Un

castıgaverım.
Duo codices sunt, Rheno-Traiectinus GUCHHN VOCavımus Ü
410NAacCceENsSIS QUCH ıttera M designavimus quı mater1am

nobis edendam submiıinıstravere. (Codex Ü, ul dietum est, continet
Gerardı de Fracheto Vitas Iratrum ()rdınis Prediecatorum. Ad bıblio-
thecam tamen unıversıtalis pervenit alıquo CONVENLU ordınmıs
1st1us, ©  S  © frontis titu1o Vi  e  o  }  1sStO <  IN pertinet © & u l u ( >  A
ıd est:* canonı1CI1s (}  Caın  f ©  1 Augustini In I raiecto adnNO-
tatıone, UUAC FOL 175b invenıtur, 1464 scr1ptius N  Q quodam
fratre Augustiniano (congregation1s Nn 6}
vil10, Qu1 I8} \ vocabatır C) M b in cConveniu Beatae

Vıigiis et XII Apostolorum 1Dsa eiyıtate Rheno-Iraijeecti-
JTohannes men, MOT  € praereptus‚ un liıbrum, euildam procul

dubıo eiusdem domus consodali, perficiendum reliquıt Momen-
tum hunus codic1s, quod alıas demonstravimus, in duobus praecıpue
residet. Prımoa quıdem quod, licet getatıs 1pse recent1s, textum
Lamen C:  x h  «  1  Det antıquum, textu1 Reichertiano sat atffınem. Denin-
YUC n © quod scrıptores PIO virıbus mater.]1am ampliarunt, ad11-
cıentes, in 1psum hıbrı DUS adsıumentes 118 miracıla ©{1
Thomae Aquinatıs vıtam QJUOQUE eiusdem doectoris iuxia Bernar-
dum Guidonis mıracula denique et collationes fratrıs Wiıichman:-
Nnı ut titulo utar, UQ U1C ultimae partı iın 1DS0 codice Prae-
figitur : QOuedamdevota desanctofratrewTiIchman-:-
{} O, «JJevoata>» ılla OCCUPaNL iolia codicıs postrema, 1d est 176-1806a,
et notis eadem distinetis Numeraniur

Alter codex; Monacensis (Bayer. Staatsbibliothek lat.\ 19138)
mMIixt1 EeSL argument]! iınter cCeiera toll 373-4,5h econthnet
S scrıpta D' 1d collationes SC epistolas, Wichmannıi.

GCf#r. VANnN DEN ÖUDENRIJN, De codice Rheno-Traiectino Vitarum Jratrum
Ordinis Praedicatorum in periodico Analecta Ordinis Praedicatorum, 1922, p 30-38,
106-112, 179-182, 219-225; 1923, D 44-46, 30-84, 135-136, 233-237, 352-360 Descr1ip-
tionem pleniorem codieis dedimus LOLd.,, 1922, 31-33

dı Leipzig, Universitätsbibhl. 8718 (saec. 111 Cir. M. REICHERT, 0) Ge
rardı de Fracheto Vitae fratrum Ordinıs Praedicatorum... (Lovanlı, 1896 p
AIX, el ıde nal Ord. Praed., 92 I'  42 A  4-38 et 106-112

CIr nal. Ord. Praed., 1923 80-84, 135-136, 233-237, 352-354,
Cir nal. Ord. Praed., 1923, 3d9-J00.6  M. A. Van den Oudenrijn  mo. Interim illam codicis Rheno-Traiectini partem, quae Wichmanni  miracula et pie scripta continet, mense aug. 1927 iterum videre po-  tui, eiusdemque insuper photographicas mihi tabulas procurarunt  qui praesunt officinae photographicae bibl. Univ. Rheno-Trai. con-  nexae. Iteratis itaque curis ad trutinam omnia revocavi, sicque  factum, ut quae in priori textus editione me fugerant, sedulo nunc  castigaverim.  Duo codices sunt, Rheno-Traiectinus — quem vocavimus Ü —  et Monacensis — quem littera M designavimus — qui materiam  nobis edendam subministravere. Codex U, ut dictum est, continet  Gerardi de Fracheto Vitas fratrum Ordinis Predicatorum. Ad biblio-  thecam tamen universitatis non pervenit ex aliquo conventu ordinis  istius, sed e frontis titulo vetusto « pertinet regularibus>»- —  id est: canonicis Ordinis Sti Augustini — « in Traiecto ». Ex adno-  tatione, quae fol. 175b invenitur, A. D. 1464 seriptus est a quodam  fratre Augustiniano (congregationis Windesheimensis) no-  vitio, qui Johannes vocabatur Boegart, in conventu Beatae  Mariae Viginis et XII Apostolorum in ipsa civitate Rheno-Traiecti-  na. Johannes tamen, morte praereptus, hunc librum, cuidam procul  dubio eiusdem domus consodali, perficiendum reliquit *). Momen-  tum huius codicis, quod alias demonstravimus, in duobus praecipue  residet. Primo quidem ex eo quod, licet aetatis ipse recentis, textum  tamen exhibet antiquum, textui D. Reichertiano *) sat affinem. Deni-  que in eo quod scriptores pro viribus materiam ampliarunt, adii-  cientes, atque in ipsum libri corpus adsumentes 118 miracula Sti  Thomae Aquinatis °), vitam quoque eiusdem doctoris iuxta Bernar-  dum Guidonis °), miracula denique et collationes fratrıs Wichman-  ni ; seu, ut titulo utar, quae huic ultimae parti in ipso codice prae-  figitur : Quedamdevota desanctofratrewichman-  n o. «Devota» illa occupant folia codicis postrema, id est 178-186a,  et notis eadem distinctis (1-10) numerantur.  Alter codex, Monacensis (Bayer. Staatsbibliothek lat.\19138)  mixti est argumenti ‘) atque inter cetera foll. 37a-45b continet  « scripta », 1d est collationes seu epistolas, Wichmanni.  (  3) Cfr. M. A. VAN DEN OUDENRIJN, De codice Rheno-Traiectino ‚Vitarum fratrum  Ordinis Praedicatorum in periodico Analecta Ordinis Praedicatorum, 1922, p. 30-38,  106-112, 179-182, 219-225; 1923, p. 44-46, 80-84, 135-136, 233-237, 352-360. Descrip-  tionem pleniorem codieis dedimus Zbid., 1922, p. 31-33.  4)' Leipzig, Universitätsbibl. ‚ n° 818 (saec. XIII). Cfir. B. M, REıcHERT, O.P., Ge-  rardı de Fracheto O.P. Vitae fratrum Ordinis Praedicatorum... (Lovanıi, 1896) p.  XIX, et vide Anal. Ord. Praed., 1922, p. 34-38 et p. 106-112.  5) Cfr. Anal. Ord. Praed., 1923, p. 80-84, 135-136, 233-237, 352-354.  6) Cfr, Anal. Ord. Praed., 1923, p. 355-360.  ‚ 7) Pro pleniori notitia videndus nunc BUENGER, p. 9-11,  xPro pleniori notitia videndus ANAUunNcC BUENGER, 9-11.



7Miracula et collatıones fratrıs Wichmanniı

Neque hie NEULLC i He codex VIros dbctos DFrOFSUS latuerat.
116e RE  E Kranz WINTER, —.  — thum  ©  ma  m estL, jampridem EXcerpseral aLgue
ediderat miracula in peri0d1Cco0 Geschichts-Blatter FÜr Stadt {}  1  T  d
Fand Magdeburg, 1876 (11) 130-191, S11 Hu10 Legende
ber Wıchmann O _ I1 Arnsteın (r POTTHAST, ıbl
IS} medaiz eV)1 181 1635; Biblioth Hagiograph. Lat edide
runt ®OC11 Bollandıanı (Bruxeliis 1900-1901) ST AV,  W C h 188 al

nusdeAÄArnsteırn, ECHON catal. codd Bibl Uniıv. enNnO-
Yra ed Z 1909, O 6} (C'odıcem eTtro D  z memeoratum videram apud
Dayı  }  ä  um VON LOE, Statistisches her ° m>  V  > Ordesprovinz SaxX0on1a, Ir  n
collectione Ouellen S  S  F  _ Forschungen ZUF Geschichte “  &©  >> Domant-
kanerordens »  ® Deutschland, L 30, apud Dalmatıum LOECHER,
in per10d1co Marienpsalter 19920 43)p 260 ; apud ÄLTANER,
Ü€; heilıge Domanikus (Breslau Zı  5  8 €  CHNoN apud el V1-

Martinum (GRABMANN, Diıe K ulturwerte der deutschen Mys
k des Mittelalters (Augsburg 9 - 1{ Geterum per omn1ı12

WINTER de 1dole quidem mysfica fratrıs W3  Nı n  A  1 UTAaV. Unde ede  do
miracula, C}  ationes praetermisıt, U  u  a nohıs MAiOTIS moOoment]ı videntur. e 1n
casıhbus el rehus gest1s antiquorum Praemonstratensium, uı medi1 QeV1 LempDOore in
S  € florebant, apprıme versatlus, plurıma Prımus tecıt ur histor1am W  *  nnı
nostr1, Draesertim Y  n  1'  ie ingressum 1r  1r ordinem ITUur  mM praedicatorum dilucidaret, 1€
nota|  e  e 11 cae indalis multa nohıs contulerunt emolumenta. OQuantum ad 1psa
miracula, eodice Rheno-Traiectino edidit, 1818381 desunt 1n quibus textium o  <

hene iın  ‚Jlexe:  eTI  | CGfr. BUENGER, |8) 34..) ita, alıqua aamu exemnpla,
10N€e secundı miraculi legit Ahblue Deciore Canch1, QOuae verba SC &© n  1t mıiıt
38 Sich:  rhe IA entziffern qu1s MIra Nil ımen est diffieultatis legis
quod scer1ptum, videlicet Ablue, pecte CancIl, canıs N  O© et permanet m. 071a

antıphona supe Benedictus, quUa€ L1CS 31 habet dif-  1
tatıs, antiphonam IA SUDEX hbenedictione > IUaE quidnam Fa  © N  1t {  H1O facile
explicaverit. In eadem h:  sta VEeILSUS bn  € loco venı1atıs 2 CS-  eg bene er1-
tatıs, Ccet

diversıis scriptoribus posterioribus, 381 S (10 M P1O. Delle  ET Z  e de
i ArLOMINL UlusEr. 1 Domentco '# qualiro (Bologna ed 1620) 136-13%, 505 et
Frıidericus STEILL, Ephemerides Domincano-Sacrae, (Dillingen ]  {}  92) ad 111
alıqua, ubiıque Saatıs accuralte, de fr W  {UT  N! DALMATUS LOECHER Ü
in periodico Marienpsalter, \  8  C Quibus 1UNgILUr imago photographica
recentis depictae eu1Sdam tabulae, qua AVV  ıchmannı effigiem eXpressit Joerg SOMMER,
UgQEQUE CX CONV ‘  2 fratrum a€e  ae  die.  orum ın e seldoer
PIO, 0.C., 510) loquitur pıctura quadam 1  Nn  Nn claustro CONVeE  us Tridentin: n Laurentii,
d6 NMie  }  Nı E  S  D fizuram retulisset, addita inscriptione Beatıs Vignanus
(sic!) de SAaX0NLG, CL € SaecCulo m  © INCLLEUS, temporalia CILENCUÜR despexit;
Zm U partter et pOoSst INfiNLELS claruzt Miraculis. Quo S  —  - vita Wichmanr  nus
terminaverıt plane .  N latere, 5 (918 loco Pıo, 10 coniecit saeculo 15!
S Ivi (0)4! S  N esprime il MD ın CUu1l H‘orisse MOTISSE. bisogna dire, che
tOsse mMoOrto C  { qualche avantı z 9 E perche quel[l’ .  NNO IM DU di
Z1UZNO füu Ia pıttura A  1 Pr  e  ©  ”© chiostro, che tece are quel . gran di Dio, 31
heato Gualtiero d’Argentina, —Z notato z  W

z} antıqua fratrum praedicatorum ecclesia 1V1  ate Neu-Ruppin SsServatur adhuc
ua quaedam antıqua, uaC tertur Wichmannıi. “  O tan de illa LOECHER, Cop

Doc  N p  o el Statue, nın darstellen soll, wenig characteristisches Gepräage.
Es s  T wohl möglich, O]  Z  S fl e  e  € 1+  a  a  te Figur h  N}  man ware;: koönnte aber auch
eine alte &o  S  H2} des heulgen Dominikus oder “  $  O heiligen "Thomas se1inN.



Van Oudenrijn
nOostrorum temporum homiıines mystıca antıquorum, atque Ila
praesertim, UUAE inter Teutones Torunt Pr1ISCOS “ganct1 Dominiec1 f 1
I10« 1L adeo delectantur 9), ur haud PAUCOLUM gratiae tactıum tore
eredidissem miracula el collatıones fratrıs 1C N

C , 181 A NN, Oomnıum, quod SC1LAM, MYySt1CO-
rTuUum rd Praed natıonıs (‚ermaniıcae aetfate antıqu1ssım1, Iın Iucem
€ proterre.

Kestat LL omnıbus illis gratias ASAIN, qu] a xX1li0 miıihı DI’O
{uerint, PIac CE  G egrTER10 codd INSS Biıbl Un  1V. Rheno-Tral.
todi, NECCNON Optimo consodali el collegae fl) Prof. Dr Walz
() {n qui tabhınla photographicas toll. A{  WE  b cod. lat Monacensis
19138 mıhı PLO pr10r editione procuraverat,

NMOVaE  > edition] acdıecimus tabulas Lr FPrıma ostendit inıtıum
<< devotorum z {ratris Wichmanni codice Kheno-Traiectino. AL
tera, desumpta cod lturgico, omnN1Uum torte antıqu1ssımo, qu1ı
0OMAae iın Archivo Generalı Ordinis fratrum Praedicatorum TVaAa-

Lur, O  ndıt antıquiorem ilLlam. respOoNsOr1 << > e
celıs » formam, narratıo prımı miraculi Wıchmannilani
supponıit. €  a a refert pariem epistolae ad Udelhildim
om  ÖC  am codice Monacensi].
“®“erıbebam Komea, prid. kal mal. MDC  C  /11

De qua ide BUENGER, V, atque, inter ceiera plura, quae seribit (RAB-
1  » Wesen und Grundlagen der katholischen Mystik, München, 15
Neu aufgefundene lateinische Verke deutscher Mystiker (Sıtzungsberichte der Baye-rischen Akademie der Wissenschaften, philos. philolog. und hist Klasse, 1bh München, 1 z€ Kulturwerte der deutschen Mystik des Mittel-
alters, (Augsburg, 1



DE TTA FRATRI WICHMANNI

Ouo fere tempOore Sanctus Patriarcha Dommanıcus natus eEst ın

Hıspanıa, el forte paulo pOst DSUM, Wichmannus noster, pa  € Wal
thero, prognatus com1ıtıhus de Arnsteımn, domm1ıum tenehant
SUDFEMUM 111 oppildo arby Y fumen Albin ı ®9 xON1A GQUAC NUNG

est Borussorum DFOVINCLIA Mate  T 1  S qUAE Gertrudis NOINLE

cabatur Albrechti COSTLOINUNE Ursı, Brandenburgiae iunc NUDELL
funeti marchionis eral nNePUS Tum paltrıs iLum mailirı  5 e  c  en

tıles Praemonstratensuuim religion] lampridem ıterant {amiıllares
ET benetactores CXIIMNLL, 1n metropol] e Magdehburg1 achue
>  >  > PeECEN vigebat Sancti Norberti IO 3A HIirPLS CEd1sS archie-
DISCODI IY1€  1INOLL1a Unde (9) adeo D DIUS 1U VEI1LIS Wichman-
(1US de reguları vıta amplectenda COZ1aNS DaLrıs dAuectu el “{ ]  € CC

leberrimum Magdeburgense Ordinis Praemonstratensium cenohi-
uUum Beatae Mariae Virginis, ——  €  e 1D50 quondam anto Norberto ”  ONl

dıtum, intrı  C  €  ıverıl Religiosam vılam inter NC  OS regulares hıizus
cConventus AQQLE*  Sı videtur U tempore homonymus Wichman-
9 SITENUULS famosus Magdehburgı archipraesul (T _ 92) AaCı-
Ium acdhuec pastorale simul et gladiıum tenebat Anno 2erte 1194 1T

ter 1N01N111C0OS regulares ad B M COMPULaLUr Nobhilitate SCHELLS
praeclarus, vıilae clarıor sanciıitate 10 inter econsodales MAaghac
auctiorıtaliıs homo eEvasıt In MoOonNuMmMentıs ALMNOLUMN A) —1228

() S11 CONventus SCFEILS dignitatem apparei Quo in
offici0 CONSLILULUS, AaNNO LO elıgıtur CPISCODUS Brandeburgensis,

dieecesin Albrechtus Ursus TE  I]  191  5  Cıtavera CUlL, S1CuTt 10€-
cesibus VICIMNIS Magdeburgi suliraganeis atque interdum aclı
metropolitanae Magdeburgenst, CDISCODI SaCDIUS 8 ordine Prae-
mMmonstratensium deleecti iunc (s) praeerant At electio OIN-
nıbıus est electoribus probata, e eftfectum soriıta Opera et TO-
CINLO Wichmannı praeposılı, 1NO AA OVIL  s orcdo tratrıım Praedi-
Catorum, U1 C 1ın (Jermanıa ditfundi CoOperat Magdeburgi OT1

venium ETNISeie pOokuıt Die L dee IC Wichmannus
praeposılura 6 abdicaverat Tune 1088081 Johannes quidam NOomMM1iNe
locum iıllıum tenebat d cod SUCCESSC Wichmanni 11} PFracDO-
sıtura fut dominus Ir D postmodum et 1  S€ ad ordinem
ansııt Praedicatorum, et i} NESCIO ıtrum 1918)  — S17 idem ille,
qu1, qUu 14 prıoratium postea gessilt 111 conventu Fribergensi F e

Cir BUENGER
2) C{r LOECHER, ()
3) Cia BUENGER, p not



1C {V Van den Öudenrun
hbe M uld 19 nomine ratrıs Ulrıecı Fribergensis(4) apud Veieres (r Praed scrıptores N OLl eSL. Fortasse
Ulneus 11OM fa1ıt Pa  R  R  ©  ©>  >  n immediatus Wichmanni in otf1c10 prae-posilı CONVENLILUS Heatae Mariae Virginis Ordinis Praemonstraten-
S11 Magdeburgensis, er Johannes inter Wichmannum eT Ulrieum
intercalandus erit. WINTER SUDPONEIE qU1S malue-
ral Wichmannum of11icı0 CEsSSISSE ANT  8 1am 1226 (Uriıcum SILDSECH.
71  1 —_-  Tay AL< N  p  CN U AY8i Pentecosten 1229, JTohannem Vel  ©
dıgnitatem moderatum &B  S  S  D ANNO 12209 deiceps. Quo am
posito, admiıttendum ©  A  S Ulrıieum antie Wıchmannum ordinem
domimicianum C555  n  © ingressum, se1licet temMpore Pentecostes annnı
1229, quod adm ideo 31to alıquantulum qu1aWichmannum DOLLUS Ulrıco antecessisse et eiımılı transıtu)? 8150
Cassıonem O incıtamentum praebuisse narratıonıs ser1e, qualem exh1ıbet cod erederes. Wichmannus auiem } Praemonstraten-
S1116 O  C Praedicatores transııt NO 12  (} cod eodem SCil-
Cet d G  UO Praemonstratenses societatem spırıtualem S  «3} Prae-
dicatorıbius in („ermanıa inıerunt. Jec IncongrTuL quidquam habere
vıdebitur, SUPPONIMUS transıthum a“  h ordıne 115 SUO, in uUOquadraginta AMNNOSs vixeral, a instifuthum9 plures al  OS ]  ;2)  €
eXsecullonem mentie volvisse revolvisse, que 1psum transıtum VE
lutz PFracparasse, 1am CN  O  CN vel da praelatura ©  N abdicandoa.

f‚l narratione miraculı quartı cod habemus Wichmannum,qu1 Magdeburgi praedicatorium ördinem intrasse videtur, DOosieapertinulsse a CONvVeniLUmM vrıburgensem e urbhis Hr e 1-
ad Moldam IM d in antıquo marchıionaltu Misnen«s]

Mie &) ‚ conditum GUO AaLno Wichmannus habıtum Dom  1=-
NICI induıt. Quo tempore 191 degehat CONTESSATIUS el spirıtualısmagıister videtur {11Sse Constantiae Austriacae, UXOrıis Henriec: Vet
tinensıs cognomine Ilustris, marchionis Misnensis. Postea 12406,cod. conditor E primus DPLIOT conventualis effectus CONVeEnN-

Ruppinensis R D E In Brandenburgia, nde
« fr Wıchmannus Ruppinensis S Vocarı iInter Praedicatores sole-
hat Hanec tundationem, 19C0 S  UD  h €S EeIUSs S  n  R  CSsiONes habebant “) peregıt, adıutus A comiıte @ ehh $) GE
Arn S i e gul fuerat S G9aCT1 imperıu alıa legatus }

4ı De quo ©  x  S  -  S nal. Or  C  }  d Praed.. 1893,; '  -5) Geschichts-Blätter, 1576Apud Theodoricum d  e Appoldia vita “ anCcH YDomınitel f  — 3751  2A5  ATOMLL, 619 &« Wichmannus Kepinensis , AS Aug
Cir. LOECHER, O, 260; BUENGER,

8). Cod, ZENENATAUS |s  G}  J.  LO gevehardu;.



Mm‘ Gc wi EL collationes Fratrıs Wichmann:

ad annum. 1239 Hrater Wıchmannus, PrI0r OVI1 CONVeENLUS,;
har quoque regıone OX sanctıtalıs i  rlr  ( claruıt, imMmo MITAaCH-
lorum fama. Inter F  .  O  ©  P  © stagnum ä4"  1U Ruppinense (R 1338 1-
{} See, Rhın), inter pazum Rodenslebenet kKuppın
posıtum, SICCO quondam pede Fransı)sse praeler cod chron:can
GJUOGUE 19 888! 9g xXONICATUM tratrıs TmMannı  e  T Corner1 ( P CO  ı48

MmMorat Aetatıs proveciae CONVENLU undato fr Wichmanntus
oD1E; quod UU contıgerıt e} nobhıs inexploratum manel 10)
diıe tamen novemb. (cod 11) Sepulchrum eIMs miraculis ilhus
Er.  m deseribitur 12)

Kestat, ut p  C  1}  A } quaedam subdamus de domına i s pOoSst
Wichmannum Yl Beatae Virginis mur  Nn Magdeburg praeposito, &x  p  7 CHIUS
ıita rebusque xestis hıstoria2e nıhıl €  C tracıtum CIOr %O  @© WIN

Geschichts-Bl. XJ 1831 Conventhum UOrd. Praed Magdebur-
SCH  Er maxımam partem eius ODECL fuisse CX  Tum docet IN's U:
praeterea CUM, temDOore MOrIHUSs Wichmannus, 5omae
degisse, NOX postiea Brandeburgiam PrOPDETASSE. ()hlisse
videtur haud ıta multo DOsL dilectum amıcum Wichmannum et in
conventu Ruppmens] sepultus MemMOI  1r  11 Dubito, (r de
quaedam fortasse aa  P  BER in appendice Vitarum Fratrum 11N1S
Praedicatorum alr  Y (zerardo de Fracheto. Quae exseribımus 1Ul

quendo extum GUE cod tol 119a-119b 13)
De Auobus Jrairıbus AevOtis. Je provıncıa teutonie {rater ul

FICHS e frater heidenricus, domus vriburgensis, in nıonNTtfe quı 1C1-
IUr < a spinas S quadragesima propier multitudinem Omı1-
10508881 Yl e . p  -  AF eral, audierunt confessiones, 0L  S31 pOoSst eciam R  da  en  S {9-
boraverunt 1n ho Jubr]  n  (3 Oft1C10. quod aM90O inceperunt graviıter
iniirmari, Nec ——  IC debilitate pboteran domum duct; n miserante
domino convalescere. In yıgılıa autem PDats VixX valens
loqui irater heidenrieus CQixit fratrı ulrıcoa Kya, frater ulrıce, a} ha
buerıimus C  *  as 1uNam perdicem de qua reftocıllaremur N CLADNS

Plura documenta CD diversis aliae urbibus, e  . S  o  4>  © negotia regiIMMISG ebhardi de Arnstein, vider] DOossunt apud B SCHNEIDER, Toscanische Studien, in
OÖuellen und Forschungen P Italienischen AÄArckhiven Un Bibliotheken, herausgegeben
OTn Preuss. hist. Institut. ın Rom 1908 (11U), 20  &3 1909 (12); J04-1L1L;1910 (13), 02-63, 64-67.

10) BUENGER, { noOot. 6, o} 111e E  ©  S  < 70 at Quod S1 VEeELUIN b  '  n
aetatem VIX saecularem attıgıt Vı  ©  ©:  ıma  Q NOST|  D  C

11} Nesecio unde LOECHER; GF OO  Ö Wichmannum o} Q, 21 hauserit, NSI
21 1Unı COomMMeEMmMOTALTt.
quod FRIDERICUS QUOQUE STEILL beatıum Wichmannum < V Ahrstein > a} d:  m

12) De narratiıonibus CIrca viıtam e mifacula
1 ibıdem indicantır iın notis.

Wichmanni cfr. BUENGER, g _ et

13) Cr KEICHERT, 0, 314-31
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alıud 14) HUSSC comedere DL debilitate. Kespondit fr  ter ulrıcus:
nde haberemus perdices hoc tempore annı Cu7 trater heidenriı1-
198 Wa  P  —-  n VOCe dixıt: Vere, domınus pOLeENS est nobhıs Caı are In
eadem vıgılla M1  e  IT {rater UIrIecUs SCLEVUMM quendam in vıllam 1CI-
Na  IN 9 quendam milıtem DLO C quadam; el 58 rediret

veniıret In quandam valtem IX  z  ta L TUC dieiHtur A,
aHdiVIit perdices surgenies SIR sON1tu alarum, el ACCUL qd Ioecum
nde surrexerant, vıyam perdicem acdhuec 1acentem HNVeT \ 8 5 Oq  Ta

er extendens NMa accepıt Carn el posuıt in gremi1um, nese1eNs
quod perdix EsSseL; el ven1ens ad fratrem. qu1ı 1serat CULLL, dixıit
RıgxO cep1 pulchram AVer CLLELL 188 produceret de grem10, ide-
runt iratres perdicem. ir m  S  baa dixıt {rater heidenricus: frater ulrıce !
numquıd Nn  184  on ı 54  41 vobis quod domınus ene posset de perdice DIo
videre retfecHk ade In ancio die 87055}  C  C benedicebant dominum.

Memoratus frater ulrıcus In omo vriburgenst, 111 fuerat
pri0T, 1r gravem ıncıdıt intırmıtatem. Cn apparuıt +  C  Q  S VITZO .  Q
—  In IMpONENS STaVIUS pacıebatur. mitıgavıt Adolorem. \
dQixıt heata VIrZO el F adhue pacılerıs graviora obhitum LUUM
x pOostiea amplius nacıerıs. nte MoOoriem 114 Er
30de9 gravıter paciebatur, quod &D  C Nı  ı1etate doloris ocuh FU-
perunt de capıte. Antequam idem frater mMorereiur, vidıt
dem intırmarıa frater nycolaus, qul 1b1 decumbebat, multas 5SDE-
Ciosissımas vırgınes cCircumstantes lectum fratirıs ulrıci; et cum irater
miraretur pulchritudinem\ dıxıt e1s admırans: In NnNomınNe do
mMnı quam pulchre est1s, el nde est1s VOS, domicelle Et una e  vl  In

respondit: Nos SUuTMMUS de terra angelorum.

14) _U aliquid.



COLLA’TFIONIBU IM  Nn  ATFTRIS WICHMANNI

< Devota de Sanctio fratre Wichmanno in cod hoc ordıne
disponuntur: Praemattitur brevıs prologus C  ar vıtae compendium.
Dein SequuUunNLur quıinque miracula, ita distriıbuuntur ur post
singula miracula singulae interseranhtur << ecollationes corresponden-
Les Post quıntam eoHatıonem sequ1tur appendix, UUAC q lıa plura
econtinet de ıta eT mortfe Wichmannt, quaedam et1  eb  m de or1ä
{ratrıs Ulriegn. Quod apud ahios QUOYUC QUCLOTES medil 3eV1 . .
apud Thomam Cantıpratanum observahır quandoque: U
collectore vocaniur coHationes correspondentes indole ei natie
rıa ME aul {} VIX quidem cohaerent CUuIN miraculıs quıibus SHH11C1IUN-
LUr, ed << correspondere » miraculis inde 165 dieuntur qu1a col
eectorı placuıt singula miıracula SINSULS alternare collationıbus.
Quo scilhıcet modo procedit quantium tierı polkesLt. Quia ut mira-
ecula NuUuINEGEIO plura collationes praesto habebat VELSUS finem
opusculi, in appendice, am VOCAaMlUS, miracula ceilerasque DIaSs
narratiıones absque collationıbus interposıitıs absolvit.

A ep1ilogo operı1s quO tere tempore scr1pserıt collector disen
terıt: UUa sc1licet scr1ıpsit Ta  >  (D hommmem adhuc nOoveratlt qu1 DL
sCI15 interiuerat ecuidam eventu1 qu1 4a10 131 contigisse CI1O-

ratiur Alıqua interea miracula videntur SUDONELC narrationes
Wichmannıi autobiographicas, S1Vve scr1ıptas cS1ve orales, qul1a In
11S aliquando ın prıma, uL aıunt, pEersoOhNa de semet1pso Nartrrans 1ın-
ducıtur. Hıuzrec praesertim facıt mıraculum illud in appendice quod
InNc1DAL: In vıgılıa gordıani et epymachı in

r kierı i1g1tur omnıno DOSSC a10, ur scr1ptor V1-
tae, in prior1 medietate SA CC. XIV vivens, narrationes jampridem CEX1S-
LeNLES, CAdsSYUC fortasse scr1pto 1am consignatas, in uum opusculum
transtulerit. Prae ceter1ıs miraculum JUOQUC prımum temporıi1s per10-
um Sal remotam SUPDPONELE videtur. Quum enım proLoLy pUS Humber:
al 1am illam responsor11 31 prımı nocturnı in testo Nativıtatis Domi-
nı redactionem exhibeat, YUAC USyuE hodie In brevarıo Ordinis Prae-
dieatorum legitur narrationis sg:ries supponit redactionem anti5

Cir VAN DER VET, Het Bienboec vDan Thomas DAn (‚antimpre en zın
exempelen. Gravenhage, 1902, S  Te)  en  u

Recte, ut nobis videtur, BUENGER, reicıt LaMqu. satıs NOn probatam
sentiam WINTER, qu1 ultimum miraculum postea fusse addıtum Supposuerat.

Celeberrimus codex Hturgicus Humbertinus scr1ptus est inter 1254 el 12959; cir.
ROUSSEAU, 8} De ecclesiastico {fLCLO Jratrum. Praedicatorum secundum rdi-

nationem venerabilis magıstrı Humbert de Komanıs. Komae, 1927, p A9.  5 Fiusdem
codiei descriptio habetur ıbıdem,

Cir. Breviarium 1UXta tum Ordinis Praedicatorum... Reverendissim.ı Patris
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QUIOTFEM, ıllam DAIMILUM YQUALE na brevjarıum DaL V Un 1S-
} (Qrd Praed quod ı10M38a€e ir AÄArchivo (Ordinıs Servatuıır S11  e
Nnatium A XIV » to1 8a Posteriorem BA Humberti proto-
LYyDO bhiıdem SETrVAaluır Suh 1888 XIV et antıqui10rem

7ı XIV z J1UuXLapOosS1Las exhibemus

M XIV —  N e  { %  IV
to! tol h

Descendit de celis 115 a Descendit de celis eus er us

Datrıs, iINIrO1LVI DECI AULETT patre ZEeNILUS, IntTro1vıt utierum

VILSLIULS LESL1ONCIN nosiram SANIS, nobis appareret VI-

dutus stola DULDULCA CX  VIL sihilıs indutus humana
PCL 4aUTEAaM portam Iux et deu prothoparente edn  ‚ebW] el EX1Vvıt DCTI
HUHTLLVETSAE€E fahricae munNdı celausam poriam eus et homo,
YTamqguam = 19100 dominus PLO u V1ıtLa conditor mundı
cedens de thalamo S11O el e  1 Tamquam SDOMNSUS domıinus
Vıit ( )loria p  1 et Alio el S  ‚PDi- procedens de thalamo s {1O

r1ıTu1 SancCcLO Iux Iux (;loarıa Iux

In epistola a Udelhildim 1A17 abetur qa llısıo ad antıphonam
< Yransıt PauPpeL qUuae legitur i{l festo agncthi Dominien DEHNLS

aC Magnitficat Ofttemum {1] Dominieci U UO Lempore
ium SI salehbrosum est dıffinire (zeneratim loquendo TeCiEe 1Xe-
T1IS5 medietate saeculı 8! ıllud CSSC, sed alıqua Contientia
SUNT antıquiora, el HONn decursu fuHerunt mutfata
Anno 1267 die 1011 pontificıiam approbationem Clemente

merul1t: LUNG paulatım ıI1 ordiniı«e introductum est An
tıphora nierea YTransıt( » videtur esSse elementis antı-
qu1or1ıbus YJU1LDDE YUAC 1417 ante AL 1239 fuerat usu recepla

collationes quod aitınet LO 6 pol1us SUNLT dicendae,
a PIAS mulieres directae, UUALUM {r Wichmannus spiriıtualem
gerebat CUram Leectrices ceier1ı  e monı1ales 11V15 1810181

SUpponant NECCESSAFC1O, tamen plures Satıs clare PFAC oculis habere
videntur.

Jratris Ludovici T'’heissting eiusdem Odinis Magisirı generalıs editum Komae,
1924, pTE

5) Descriptionem CL de apud ROUSSEAU, p 45
Cir. Chr SCHEEBEN, Der Heilige Dominikus. Freiburg Br., 1927, A07.

ıde et1am PROMNITZ, Das Reimoffizium des hl. Dominikus. Breslau, 1927, B
16, el QUO: idem adducit 1  5a auctLOres.

Cir ROUSSEAU, A Observat BUENGER, 14, epistolam ad Udelhildim el
filias sanctimoniales Zimmern NO 1252 antiıquiorem 1107 CSSC, 62 I86 unc demun
monaster1um Stahelsbergense un locum tuerit translatum.
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ecod V quod spectat omnıbus miraculis et acdnoatatonıbus
hıstoricae 1iNdO  11s praetermi1Ss1s, nn CONLINE 1884 quatiuor ecoHatio-
nes C epıistolas Ta  Ba  E 181185 tres eoincıdunNntkt CIM totıdem col
Iatiıonıbus S U, licet OM eodem ordıine ponantur. Prima coHa-
L10 (M tol 37b39b) 88 1&  kan  -  Fr  J  -  [  (D brı (alıa manu) praenotatur
&C Seriptum DPLLINUI euiHSCcam 9204  S de ordine predicatorum
Hıst eacdem uua est coHatıa ert  19  3124 sed ıin 11ıne quaedam habet

UUAC M hoc loco OM1  L  L  L1E GQUAEC tamen ad verbum 115 concordant
quibus celaudıtur collatıo a 7  > quarta %]  ecunda eollatıa M (10! 37
4A2a) ear  1€ (alıa manu) praenoLatur << Seriptum 2m eiusdem
CUu1US SUPLA >> m  ea ea  L  08 1} f  N ecollatıo secunda > tine
quaedam habentur YUAC A 8l desiıderantur. terta collatıo M (fol
A29 43b) Mar iNE (alıa manu) praenotatiur 0 Ser1iptum 3am v
SUDLa D}  » Hıst ılla GQUaC 88] 8 fa  q coHlatio quaria Quarta den1ique
collatıo M (Tol 43 4A5a) panıl 18 HON on  abetur Na  -  ©  —  <}  indum T  amen u lt3-
2  32 hu1u  S epistolae Ssenfenti1a ad verbum oncordare INn claunısula
coHathonis terl1a, ut dıetum ‚„n% uo ‚8}  sSt tactum, Uu1ld
M tal 4V humiıditate damnum o  M  O >  o  S  0 112 r  T SCT1DLUCAa 58

legi pOossel n  n taheı H9 acdıumentoa Collationes denique illae,
GQUAaC 18 SUNLT PLLIE et quıntla UÜ1C codie1 PLODLIAC Sunt Ita ı
omnıbus simul sumpüus e codd et M sexcollatıuneukas
seuepıstolas Wıchmannni spirituales habeamus

Colatiuneulae {}  {8)  (} L1AaLO intluxum Bernardı, doectorıs mel hthun7
ostendunt Ou1 quidem seme!l tantum (col! } {ine) CXDLESSO
NOMILNE, seme! itidem cCo M n Line) Ö &% Comm  \r  AY  L.  ntarıo CX

Bernardo Z Magıister Clarevallensıs >> allegatur. Alıbı nen

inplieite, 1dqgue O  (Aau >  INn quandoque, interdum ad ıDsa tere verba.
Bernardı locos UyUuOS BUENGER  T patıentı SH1Ld10 evolvit SICUT el
erorum scrı1pftorum, quUOS Wichmannus nOoster 1112 1isSum COTM-

verlt, hıe uD = CONsSpeCiIU collegimus, texius editionıbus
MIGNE ad facıliorem comparatıonem 1uxta ponen(tes.

10  1 Bernardi

JUC alıquociens an Quid pulas, illie aCCıplel
dotata Eest {amiliarıtate, ul quası ‚218  A h anta famıliarıtate do

verbi) brachis amplecti -  N natLur, ut Dei brachlis amplect]
EeENsSer1 del s 1 fover], de1 CULEa e sentiat, Dei 1010 tOover1, D  €e1
et Studio custodir1, ne sSHaV 1:  do)  S1Me CUra et St.d10 custodir1, MN dor

Prae eier1ıs inÄduxus Bernardi notatiur in coll U5
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mı]ens torte quopiJam, doneecdormiens torte TJTUOCUMLYLE,

donec ultro evigılet, excıtetur. üuliro evigilet, excıtetur.
BERNARD., Sermo 717 ın

Cantica, MPL, 1030
Nune CIO sustıinete modieumNune 2134  (D (M erg0)

sustinete modieum insıpıenclam qu1d insıpıentlae MCAaAC olo dı
amıc1ı vestr1. Volo diecere Na CEFE, et hoe pacius S
et hoc disposul — quomodo quomodo INECUM agıtur in eiIUS-
quodam aCcLum ST ıin hUulusmo- modi Non expedit quidem. Sed

el, S]d1; (U aC um est. In hu1usmodi) prodar sane prosım
4N E S61 prosıt et VOSs profeceritis profeceritis VOoS, TEa insıplen-

t1am consolabor.(M ad. et) He Ham insipien-
BERNARD.., Sermocı1am consolabi’pur.

Z C antıca, MPL, GLXXALLL
11411

U2 Nichil (M nıl) furarı Nil furariı vblo. Non libenter
olo 818} libenter pretereo quid praetereo quod vobhiıs utıle DU
utıle putem vobıs vobıs p LeEMN.

tem) BERNARD., Sermo LAXXAIL
ın Cantica, MPL, 5
157quäm A E€XACET- Utilis quidem exacerbatıio, et

hatıo el ad quam) digna dıgsna miseratione crudelitas, f3
miseratione crudelitas, tacıle S1- cıle S  1ıb1 divinam concılians ıd
bı concılians (U consılıans) t1am, dum pro 1NENS gemula-
eum (M gracıam de1), dum ur et1am onira 1psam.
Mens deo emulatur erl (M add S. BERNARD., Sermo in
iam acrıter) CON£ITA SC 1psam. Ass B.M MPL,

426
Perfecta enım carıtas XpI Servıite 1ın charıtate illa, /

lıbertatem donat, timorem pellit, 1ımorem expellit ‚labores HNON
aborem 110 sentit, merıtum OL senltit, meritum nNnon intuetur,
intuetuf, premıum Non requirıit. praemıum 1810781 requirıt.

S BERNARD., AD 143, MPL,
CL  I, 300

Ipsa est mafter homıinum I psa F YJUaAE hominum mater
et angelorum; 19(838! solum ın et Angelorum, HNONMN solum
terr1s, sed, que€ ın celis SuUunNnt in terr1s, sed etiam 111

cihecavit. Ipnsa est qUeE eum ho coelo sSunt, pacıficavit. Ipsa est
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1n placavıt el hommem deo GJUaEC Deum hominı placans hoO
reconcilıavıt mMa  11 >  CS reconcıllavıt

BERNARD Ep M DIL
C.—JX.  XX  Da

{} “  (T  u€ cCcoOomposıl1um red ULnı  — Composıitum reddıit
cit homınem et 113611 puellarıs STa
sStatum, 1166 O  — _-  (< MmMent1ıs habı LUum, nedum (al, NEeC non)

me  {i1  o ha bitumLUM, CETVICEMmM Submı1ttıt CI discıpli-
CL& pOoNı cCoOmponN1 voltum, H na l Cervicem .  1r  mM
gyal oculos, cachinnos prohıbet supercıiliıa COMPONL vul
Tamm sedat cedat) 1N©:  o br 841 jigat oeculos eachinnoas
y  $  uUum tormat moderatıur linguam

am frenat 1ramı sedat tformat
}  ©  K  s

A  NARD  9  }  X  ® ED 113 MVMPTL.
5 udabılis  (as]  B5 VIrius VILSU- D  F  A  X  5  9 ©O  M  N

nıtas sed MAasls humilıtas CD  e  ST  S Laudabilis VIrius virgm1las,
39  n  {  O  ©  H sec I2  a  A  ea  P NECCESSarıaz hıumilitas.

}  a  NAR duper Missus
E:  Q  — OM MPT. EXXX  ;88!

ÜU5 Potest qu1 (a  w}  1116 VIUSIDL- N  f
Tate salvarı, -  © hüuümı1lıtate Potaes denisque Ne Virgınıla-
potest Placere pOtLESL humiılıtas ie calyarı humı1l!itate NOn

GUE Virginıtatem deplorat = Potest 1HNOUAM placere
L  ” 111 humiltate, audeo d humilıtas,; UU  a  € Vırgmıtatem de
CEIE, VIrgıinıLas INar;:e pla plorat 41in1ıs  921  5a  T  Y  L.  (1 F  o humili-
CU1LlSSEeTt ate sFö  M, 3de0 dicere 18191

QZINILAS Mariae placuisset
, BERNARD Super Missus

est » hom EXXXX I
Quia, ut placeret L

VIrginıtas, humilitas procul du ‚.‚YUu14 ei1am ut placeret VIL-
bio hoc fecit SINILAS, humilitas procul dubio

tecit.
BERNARD., Super « Missus

hom M PT CE  11 L
Omn1ium bonorum Horum aetierna

atfiuentıia in celis suppetebat sed coelis attfluentHa suppetebat, sed
pauperlas on invenjiebatur iM pauperlas inven]ebatur 1n
61 Porro terr1s 1abundat ©  O 15 Porro ıin terrıs abundabat el
SPECIECS, el nescıebat 0omo PLC- superabundabat aec SPECIES, et
Anal, Praem,



Yan D  D  n Oudenrum
Cc1um eIUS. Hanec utique Aı  S  _ del nesc]ıehat amo pretium EeIUS.

Hanc utıque Dei Hılius CU-CONCUPISCENS descendit ut elıge-
rei CAIH S1D1, et nobhıs \ {1 est1- piIsCcENS, descendit, I Carn el
matıone taceret prec10sam. .  aQ S1D1, et nobhıs QUOUUC 112

gqestimatıione facıat preti10sam.
BERNARD.; Sermo Lın Vıg

Nat Dom MPL, 8
18 Vera aıuııtfem pacıenecla Vera patıentia esL, patı vel

sed>  ST patı vel ASBCGIC cConira quod ”  A cont.  r quod Hbeat
11O1 praeter quod Heeat.lıbeat, mM 11O11 preier

quod lieceat. w BERNARD., ED ( MPL
CLAXAIL,

UF" Pauperıiem CYUO anımoa Pauperiem dCUU.O anıma terre,
terre, pacıencıe est; NOn a DDE- vırtııs sapıentiae est; sponte
.  € sapıencıe Jatuıs est appetere, sapıentiae Iaı< est

25  S DERNARD., Ep 24, MPL,
GLXXAXIL 1720

ın sanctis el55 Septimo Hı qu1 CUuUmM Marıa aglı
testis VadCartre (U vacarı) CO Deo vacant, considerantes quid
tempiationn, considerantes qu1d it Deus in mundo, quid in AN-

Q deus ın MUnNdO, quid in Om1- gelis, quıd iın L 1PSO, qu1d In
nıbus, qu1d 1n angelıs, quıd in reprobis ; contemplantur gula
SE1DSO,; quid in reprobis. Deus Deus est mundı rectior et guber-
ran  N  (D enım muüundı FeCIiOTr et guber- nator, hominum Iıherator el ad
nator, homınum iiberator et a- J1utor, angelorum et decor,
mator, angelorum Sa DOX et decor, In } 1PS0 princıpıum et {in1s,
in se1pso princıpı1um AT tınıs, reproborum terror el horror. In
proborum terror el hOTTOrT. In ereaturıs mirabiılıs, Iın homiını-
ereaturıs mirabilis, 1n homiını- hus amabiılis, iın angelıs deside-
hbus amabili5_, iın angelıs deside- rabilıs, s C 1PsS0 incomprehen-
rabilis. sıbilis, ın reprobis intolerabilis.

BERNARD.., Sermo XLVILL
de divers1ıs, MPL,
671

Unde bernardus Abhs Non enım sıne praem10 dili
que premio . diligit deus, el ahs Situr Deus, ets1 absque praem1
YJUC premi1 intuıtu est dılıgen- intuıthu diligendus sıt 10)
dus BERNARD., De dılıgendo Deo

Can VIL; MPL, GLÄXXIUL, 084
9) Lectionem patıentlae > ed. Parisiensi, 17/19, notat ‘ BUENGER, not. J
10) BUENGER; 8 nOoL. 4S haud inconsulto noia < inhaltlich stark abweichend >



Miracula el collationes Jratrıs Wıchmannz j_f

”Oı Psaeudo Bernardinı
‚  >  ecu desumpti CX oOper1bus, UJUAC 1n  IM  er scr1ıpta C  HA Sancthı Her-
nardı solent9 aliquı nofiLantiur coll D

CN  D Verba 1  \wl  I& aftectus R  I  j  z Verba CN  108| aec Amyostoli al
tectu S11  nt HNOn effechuısA  |  V  A ad  C& et) NO eftectus

fn (‚ant anl PFLOTG A0
DiLA brevis COMLITL OX ®) Bern
CN  n PE CEXXXIV 43

MO }} Nonne men  15 eNe Nonne quaedam meniıs bene
aitecte quedam 3S  n viıdetur 111- aftectae O  -  o  € quaedam (s
anı impossibile S1IE ef videtur INS  d  NI9Q,  1 quod 1MDOSSI-
tectum herere f1xum atftec hıle 1T eftfectu habere fi1xum 188

LUM T  D  L ADO anathema velle E6EsSSeE aifechn: Christo anathema
A& Xpo / velle D  N  05 Christo.

(SUILLELMUS 0ß T HEOD (PSEU-
DO BERN.) De NALiUura e dignt-
>  > U  9  ® CapD 111 MPL.
GCEXMXMXXILV 384

VL De AIr  38 1USLiIC1Ee Unus CII efteetaSPirıLUS
cı eXperium, Magısirum iLLum uumM Deo (cs  Dr  ©  m  S  in S  -  A 181018 a-

1CO clarevallensem diıeen-:- &_  &y  15 pDOotest patı ut vel O  e modi-
Lem Unus 1U ettecta CIM CUmMmM declinet z  in  pnr  N  = [X}
deo ANILMEa HON INASIS potest } 1UsiuLa patı potest UT desinat
1 vel urt a modieum decHnet C6ssS:! 1ustıila In (‚ant (‚ant PF LO-
1USÜ1C1A, >  ju 1DSda 1UsSi1C12a patı diie COAPILA brewvis IILIT e

potest ut desinat (M desinet) Bern MPL ‚5i Dı X
.  N  N  «D  N 1UsL1cC1a A09

Magnus 19 1Ur DEL OIT est intluxus, QUEM 0  D Bernardo PFO-
fectum Subııt Wichmannus nOSter. Neec a solos locos indıcatos
arctiatu Immerito c&  men BUENGER., Z Dro verbis << ut)
dum multitudinem dolorum, YJUOS iniligo, consolatıo-
Nnesanımamconsolentur >(coll U 2) remiıttere nobis ide-
IUr ad BERNARDUM In . S Qui n  tat » erm M PL, (G(EXX
188| 219 Facılius CI1L1LIN eredideris verba Psalmı X Wich
Mannum Ir mente habuisse, quod idem contıgıl Scrıpflor1ı cod M QUu1
DOSsL vocabulum < Nn » verba subsequentia psalmi
<< LUe letificaverunt » 1aAam quando 61  T' uUum anımad
ver  1T 1DSC In epistola ad Udelhi  1  1  di  ım C hristus Dominus VvVocatur < al

1) In finali, di



M Van den OudenrijnH)

gelus econs1ih1 » ed neC 101 necessarı9 cogitandum erıt de infuxu
SL, ıl lorum verborum nNOsSLrCa sequentı1a Nativıtalis

Angelus consih:
NAatius eST de Vırgine:
o} de etella

} S eN1M 181 9158 (’hrısto. est ijecthone 1XX
isaıae, AL C (X@L XO ÄSLTEL —  P 0VoLLO 8A8}  QU WEYOLANG SOUAÄNG X YYENOG) dedue
iUum quod multis scrıptorıbus eceles1iastic1is In Orıente el Oecidente
passım cernitur usurpatum.

Ka chrıstianı scriftores.
Bernar:  Q„  10 nfinus irequenter apud Wıchmannum qacddueuntur.

coall nomıe allegat ® 9nctum Ambrosium
IS  &4 en  "ajein  © (M ORER  d erg0) ı1ustus ıIn medio tribulationum Justus CS‚
domine, et recLium 1H.01C1UM um Ambrosius Quidquid (M z  Jd
enim) R  pn  fav! E f1t TEeCiO iusto) iNd1C10 L1t, el hee est consolatio
1ustorum. BUENGER remittıt aC MPL V 1455, ubı nı tale
invenıre potun. Possunt a  e  9 Nı tallor. verba ql]]ata conNsiderarı
tamqgquam Ccıtalı10 abbreviata S contextu1 adaptata verborum, qUAIE
leguntur In F.xDOS. ın Psalm. GXVIH eT 183, MPL, XV, 153  3:
CC ()mnes CL sapıentes dicunt Justus m„w Domme, el rectum L1-

dierum LU NEO enım iradımur adversarıls SINe ]Jud1c10 1DSIUS
8}  JU€ eine 1DS1US 1101610 in trıbulahones venımus. Maec iustorum
6 consolatıo hoc Dominı i iucdıe1um D bı unec locıum forte
eti1am cogıtaverıt BUENGER, qUUIN ad eumdem SSETINONECIH 1E remit-
La legentem. in ı1adem coll D}  Za statım pOost predieta semel a
iterum N eodem SECET’TINONE f3 Ambrosn alıquı Car puntiur tlores, I
Licıto tamen auctorıs nomiıne.

Hac eadem (confessione) Jonas inclusus 1Lero bestiali,
i0nas, inelusus in venire hest1ia- anhelandı spirıtus VIX habens
H. anhelandı VIX habens comme- commeatum, clamabat. ExDOS.

Ln Psalm GXVIH sSer  natus (M commeatum) inde 1068 13,
runt hlıberarı. MPL, XV, 1530

Uf ®anctus ioh XM. A Van den Oudenrijn  20  gelus consilii » sed nec ibi necessario cogitandum erit de influxu e.  gr. illorum verborum e nostra sequentia Nativitatis  Angelus consilii  natus est de Virgine:  sol _ de stella  Angelusenimconsiliipro Christo nomen est e lectione LXX  Isaiae, X1,6 (xaı xohettor TO Öyopa aUrou peyaknc Boyknc dyyekos) deduc-  tum quod a multis scriptoribus ecclesiasticis in Oriente et Occidente  passim cernitur usurpatum.  Alii christiani scriftores.  Bernardo sat minus frequenter apud Wichmannum adducuntur.  In coll. U 2 expresso nomine allegat Sanctum Ambrosium :  « Dieit (M add ergo) iustus in medio tribulationum : Justus es,  domine, et rectum iudieium tuum,. Ambrosius : Quidquid (M add  enim) ab eo fit recto (M : iusto) indicio fit, et hec_est consolatio  iustorum. BUENGER remittit ad MPL XV 1455, ubi nil tale  invenire potui. Possunt tamen, ni fallor, verba allata considerari  tamquam citatio abbreviata et contextui adaptata verborum, quae  leguntur in Expos. ın Psalm. CXVIIT serm. 18, MPL, XV, 1531 :  « Omnes ergo sapientes dicunf : Justus es, Domine, et rectum u-  dieium tuum; neque enim tradimur adversariis sine jJudic1o ipsius  neque sine ipsius 1udicio ın tribulationes venimus. Haec iustorum  est consolatio : hoc Domini est iudieium ». Et hunc locum forte  etiam cogitaverit BUENGER, quum ad eumdem sermonem 18 remit-  tat legentem. In iadem coll. U2 statim post predicta semel atque  iterum ex eodem sermone Sti Ambrosii aliqui carpuntur flores, re-  ticıto tamen auctorıs nomine.  U2 : Hac eadem (confessione)  Jonas inclusus utero bestiali,  ionas, inclusus in ventre bestia-  anhelandi  spiritus vix habens  li, anhelandi vix habens comme-  commeatum, clamabat... Expos.  in Psalm. CXVMHT serm.  atus (M : commeatum) inde me-  18,  ruit liberari.  MPL, XV, 1530.  U2 : Sanctus quoque iob ex-  ... Job, extinctis liberis, pa-  tinctis liberis patrimonioque nu-  trimonioque nudatus amisso, a-  datus amisso, hac eadem confes-  amictum sui corporis scindens  sione sua cum augmento sibi  ait... Expos. in Psalm. CXVIL  restitui optinuit (M  optinuit  serm. 18, MPL, XV, 1530.  rg}stitui) universa.Job, extinetis liberis, p -
tinetıs iberis patrımon10que 10105 trımonN10quUe nudatus amı1sso, A

datus am1sso, hac eadem confes- amıctum S11 Corporı1s seindens
sS10NE CUMM augmento j}  S  3 qaıt. EXpDOS. zın Psalm CX VL
restitul optıinuıt optınuıt Sernm 18, MPL., XV. 1530

regtitui) unıversa.



Miracula D7  Al eollatıiones Fratrıs DE

quıidam 10C] P.X 4alıı  x SEQqUUNLUF ser1ptorıbus.
TFantımU1 el uUuNnNuUuSgUIsSYUC m eN 11 uNnuSgULsqUC

gaudebit de (814168 a lterıus 84 gaudebit de beatitudine alterıus,
184 >  P {} quanium p  17  « 11O yaudıo ine

113 PSEUDO ÄUG 1IEe SDIFLLU
e An  va Can 1Vl j  C

HA u asıı  I> vocıhus cla Chrysaorıus GUCH! lingua
12a  NT 9840 ©  G  Sa  ©  R  —  Sa (N CT  8  15  5  d TI1S  bl  (1}  69a populus Chrysermum {9)

cabatH0) 58  414 . demonihus rapıeba- COCPIL Maglils vocıbus
Indueias vel elamare dieens U  —  f  ©  9  a  er  D vel &;  f In{8|  A DEUAS

U ar  e (  M S  S  s induec1as vel GJUC Y  an  ©9 induc]as vel u  G  GuE
mane)Miracula et collationes fratris W ichmanni  Z  Alii quidam loci ex aliis sequuntur seriptoribus.  }  Tantum  U1l : et unusquisque tantum  enim unusquisque  gaudebit de bono alterius quan-  gaudebit de beatitudine alterius,  tum de suo.  quantum de suo gaudio ineffa-  bilı  Psevupo-Auc. De spiritu  et anıma cap. LVII, MPL XL  )  U4 : ut magnis voeibus cla-  Chrysaorius  quem lingua  marent cum crisorio (M : crisan-  rustica populus Chryserium vo-  cabat  tio), qui a demonibus rapieba-  coepit magnis vocibus  Inducias vel us-  clamare dieens : Indueias vel us-  tur 'ad penas  que mane (M add inducias vel  que mane, inducias vel usque  usque mane)...  mane. 3) S. GrREGc. MAcN. hom.  in. Kvang. I1 XII 7, MPL LXXVI  1422  U4  et unıyversorum, NOoN SO-  non solum Pauli et Silae, sed  et  aliorum vinctorum...  lum pauli et sile, sed etiam (M :  Glossa ınterlinearis ın Act. XVI  et) aliorum vinctorum vincula  sunt soluta.  22  efr.  Bibliorum ‘ Sacrorum  cum glossa... tomus sexius (Vene-  tiis, MDCII) 1165  U4 : Glosa : Devotio orantium  Devotio orantium et virtus  et virtus oracionis — supple  orationis exprimitur, quia illis  (M  supplementum) et laudis  in carcere hymnos canentibus,  Jaus eorum terram movet : car-  — exprimitur, ‚quia illis in car-  cere .ymnos cantantibus (M : ca-  ceris fundamenta concutit  OS-  nentes canentibus) laus eorum  tıa_ aperıt  catenas  vınctorum  terram movit (M : movet) car-  solvit. BEDA (Glossa, ordinarıa)  ceris fundamenta concussit (M  in verba : terrae motus factus est  concutit) ostia (M : ostium) ape-  magnus; vide L.c.  ruit M : aperit) cathenas vinc-  torum solvit  *  (disciplina)  -  domat  (disciplina) ... domat intempe-  Z  Intemperantiam et omnes motos  rantiam, levitatem ligat, et om-  illicitos mentis et corporis suf  NEeSs  inordinatos motus ment1s  \  Non enim. -  2) Cfr. etiam Pszunpo - Auc. Manuale, : cap. XXXV, MPL, XL, 966  aliter gaudebit unusquisque pro singulis, aliis quam pro se ipso.  3) Eadem narratio habetur in Dialog. IV, 38 MPL, LXXVII 392  Chrysaonus  ibid. 393  Coepit magnis vocibus clamare  Induc1as vel usque mane, inducias . vel  usque mane,  fAL  Mn  e > M  [  \ A0M

s Fvangz X HI k  a  Pa  = DVa  V  XVI
VF

4 el UNIVELSO S sohım Paulı Sılae, sed
et alıorum ViINnCIOTUM...hım paulı et sile, wl  ed ei1am
(GG7T0ssa iınterlinearıs i Äct. CVIet) aliorum vinectorum vincula

SunNn soluta. etr. Bibliorum Sacrorum
CI glO0SSU... LOMNMLULS E  155 (Vene
LHS LE 65

14 (‚108a Devo  O  L10 orant  um Devobho Ooraniııum et I1r{Ius
et VIrIus OLAaC1IiOMNIS supple Oratiılonıs EXPIIMILUT 91l  Y  81  (} Hs

suppliementum) eTt Jaudis -  .  D  —  CO  e hymnos canent1ibus,
Jaus SOr terram MOvelexprimitur UJuLe ı lıs 3

cantantıbius (\/i A  ©3 U  -  S  C fundamenta CONCUHTIE
nent  €  i  S canent1ibus) Jays C©  X Ü7 aperıt catenas vinciorum
ierram MOVIE movel) M sovyıt <  (n  F  an (GLOSSC ordinarıa)
CEerıIs fundamenta CONCUSSIT ba terrae mMO  S tactus e  >
concutit) L  1a (} ost1um) a DE- Ma SHU VIde Le
rut aperıt) cathenas ViNG:

um aoxıt
(disciplina) domat (disciplina)Miracula et collationes fratris W ichmanni  Z  Alii quidam loci ex aliis sequuntur seriptoribus.  }  Tantum  U1l : et unusquisque tantum  enim unusquisque  gaudebit de bono alterius quan-  gaudebit de beatitudine alterius,  tum de suo.  quantum de suo gaudio ineffa-  bilı  Psevupo-Auc. De spiritu  et anıma cap. LVII, MPL XL  )  U4 : ut magnis voeibus cla-  Chrysaorius  quem lingua  marent cum crisorio (M : crisan-  rustica populus Chryserium vo-  cabat  tio), qui a demonibus rapieba-  coepit magnis vocibus  Inducias vel us-  clamare dieens : Indueias vel us-  tur 'ad penas  que mane (M add inducias vel  que mane, inducias vel usque  usque mane)...  mane. 3) S. GrREGc. MAcN. hom.  in. Kvang. I1 XII 7, MPL LXXVI  1422  U4  et unıyversorum, NOoN SO-  non solum Pauli et Silae, sed  et  aliorum vinctorum...  lum pauli et sile, sed etiam (M :  Glossa ınterlinearis ın Act. XVI  et) aliorum vinctorum vincula  sunt soluta.  22  efr.  Bibliorum ‘ Sacrorum  cum glossa... tomus sexius (Vene-  tiis, MDCII) 1165  U4 : Glosa : Devotio orantium  Devotio orantium et virtus  et virtus oracionis — supple  orationis exprimitur, quia illis  (M  supplementum) et laudis  in carcere hymnos canentibus,  Jaus eorum terram movet : car-  — exprimitur, ‚quia illis in car-  cere .ymnos cantantibus (M : ca-  ceris fundamenta concutit  OS-  nentes canentibus) laus eorum  tıa_ aperıt  catenas  vınctorum  terram movit (M : movet) car-  solvit. BEDA (Glossa, ordinarıa)  ceris fundamenta concussit (M  in verba : terrae motus factus est  concutit) ostia (M : ostium) ape-  magnus; vide L.c.  ruit M : aperit) cathenas vinc-  torum solvit  *  (disciplina)  -  domat  (disciplina) ... domat intempe-  Z  Intemperantiam et omnes motos  rantiam, levitatem ligat, et om-  illicitos mentis et corporis suf  NEeSs  inordinatos motus ment1s  \  Non enim. -  2) Cfr. etiam Pszunpo - Auc. Manuale, : cap. XXXV, MPL, XL, 966  aliter gaudebit unusquisque pro singulis, aliis quam pro se ipso.  3) Eadem narratio habetur in Dialog. IV, 38 MPL, LXXVII 392  Chrysaonus  ibid. 393  Coepit magnis vocibus clamare  Induc1as vel usque mane, inducias . vel  usque mane,  fdomat intempe-

Intemperanlıam OI  €  c  6S NO  0S ( me}  S  >  I  Va levitatem ligat et
il Heitos mMe er S1ut inordinatos MOIUS men  15

Non 588Cfir etiam. PSEUDO - AÄUuc Manuale, Cap XXX  V. MPL. AL, 6!
alıter gaudebit UNU:  1ISQU!  © sinzulis, alr (Juam SC JO,

3) ©  D  >  e  C N:  a  a  Tratıo a Dialog. 1V, ]  y MPL,; LXXVIL A Chrysaorius...; As 303 coepit vocıihus —  amarTre Induecias ve.  } USQyUEC Mane, induc]as vel
USQUE NMane



DD M an den Oudenrim
tocat atqgu iıllıcıtoas appetiLius autffocat

HUcoO VICTORE He LL-

NOVLLLOTUM., COP X MPL,
CLAXVI 035

Kpistola ad Udelhildiım (ita Aransıt PAaUDEL ad ( a011-
Bren ÖOrd Praed { estout) ranseantzı ad

€  A} solhum amırandıum Domanicı (4 Aug.) nl ad
1as Vesp

kemanent q ıı A0 locı Wichmannianı d  { quibus brevıter aliqua
nNnNOoLAasSse superfiuum videbitur 4 15 alludunt ad duo doecirmae
capıla gqeftlafi1ıs mediae thneol0g1s praedilecta Quorum
epistola ad Udelhildin hisce LANSILUC verbis << decıdaltıs
superlectum ıllum florıdum SKU POCFOUCHLE C U-
Hı Jle discıpulus GQUEM amabat ıhs quando
fIuenta m1 d CLAL  188 de 1 D SO domınıel PC-C

OL >> Quod vides Cantiıeum Cantıcorum
Joannıs evangelio hiec copulatur Idemque Hı observamılıs

u.bı aec de JToanno Z.eDEe  }  daeı DLIIMGA VIOC audıuahır id est apud Orı
SCHECH 9 Kutino interprele, -  N loqguitur L (‚ant (‚ant 1b
MPG XI C  << in 14 1LLIN Tium es quod Joannes PFEINCL-
palı cordıs Jesu aiqgue inierr  S doctrinae 1U  S sens1ibus FE ULE-
VISS Ailcathur 11 FTCQULLENS er perscrutans thesauros sapıenl1ae el
SC1ENTLAE, YuL recondıti erant Christo Jesu A+t verbo
Augustinus, YUuL eundem CONCEPLUM eXPreESsIL SACDIUS Ia de
Fvangelistarum A XXATLIV 1045 (testimon]1a -  p  7 Christı
dıvinitate) DCLLC solus JToannes Kyvangelio s{11O pOsSuI1t tamMmMquam
qUu1 de peckiore 1D5S1US Domiını SUDEX quod diseumbere 11

CONVIVIO solitus erat secreiLum divinıtatıs CI4 uberius et quodam-
modo famıljarıus bhıberit z Idem LL foann irac CaD MPG
MX 1556 (Joannes) C< 1O  > S1116 Causa peckius Dominı
diseumberet 1L  IN secreia altıoris sapıenhae biberet el quod
amando bıberat evangelizando ructiar » (eir acdhuec NM FToann
ac 1 cap Mıgne, Cr N  N e tract NX  y O, 18}
1663 Atque 1Le  TL  A Sermo Al  VT  V V >  WW)  >< 210 Te
SB  N apostolus, 4 DECLUS Dominı diseumbebat et IN V1-

coelestia secrel. bıbe  H  Dnat Post Augustinum eadem recurrunt
apud 5 Paulinum F DISE A  x IV4 X 23592 N Johannes bal  O1-
LUr, beatıs deminıcı peCcLOr1Ss cubator, 84  1 en  da } ecreaturıs omnıbus
altiıores 1DSO creatrıcıs OIMNTLLUM m corde sapıentiae bıberat > M
nte el pOSst Wichmanni aetatem idem CONCEPLUS apud MyStL1COS



Miracula eL collationes frairıs B  C  rF  T  IM  ZANNL

(zermanıcae natıonıs 87183  —- infrequenter reapparei In ıbellos de
>  m  —  a PICCULL pertransımt “  ( sculptis uOYUu  \w  i imagınıdus
n TarlO EXPTIMILUT

Locus alter habetur ı17 coll 1.D1 legitur « Yıtnonso-
Ium gaudebimus s I RE San CL4.:S:; Sed C O
n OS  uSs bonıtatem e O IU _ I CT ©  r€ q ua C
EsStT cognılıo matu  InNa, QU€E dıttert VeESPDETTI:

quanium u x sSolıs tenebriıs HOCR x (Q)ratio
evidenter vel AIiiC vel corrupia Habıta “atıione 1um EOLU

YUAE praecedunt LUmM COLUTMT UJUaE subsequuntur Corrupiam DOLIUS
SUDDOMLIMNUS el PIO verbis S1CHL4T CORMNOSCLITLUÜUS » 6 CONıTeECLUTA
< COSMLOSCEMLUS IHUS,. Distinstio illa intier cognıl1onem
<< mMa  uLinam » el X vespertinam / apud iheologos medi] d  ; ur$  e&  V  SE t*amo-

erat. Augustino DLIULH proven1 et post 1DSUH} 17 theolog1a
occıidentalıi duravit A+t PLEODLLUS > focus N  Q M  101 CognNıLIONE
agılur 108 aeCc Dr w  1a8 Thomas Aquinas, i1chman-
1818 NOsStIro VU Summa F’heologica KRespondeo 1
cendum quod hoec quod Adiıcıtur ©  ppa Cognıl1o0Ne matiuiLina vesperliimma

angelıs, introductum ' Augustino, u14 0i  1€6Ss quıbus
Deus legitur fecisse Cuncta, Gen LL intelligi vult 110  an L  nOSs usıta  LOS
dies Yul1 solis u10 peragunftur C =YeY| quario die tfachıs lega-
IUr N  O UU dıem. sc1ılicet cCOgNıILONEM angelıcam CX gener1ibus
praesentatam S1CUE autem die CONSULEIO INale est DEINCLD1LUM
diel, VESPEIE utem MINUS 1La NILLO 1DS1U5S primordialis es  N  CD

dielitur mMatiulina aecC es secundum quod
res S11  n  TI Verbo Cognitio autftem 1DS1US es  S! 61 creatae
secundum quod 184! DFrODLCIA natura CONSIS cieitur NALLO
vesperlina Ham 6SSE 1E r  <  A Verhbo —_  S  ©  n A quodam P  C
mordalı PFLIC1D10 et hıe eifluxus termınalur ad 6sSsSce um quod
in DF19 natura habent » Cr adhue T’heol., L, ©  Ta TE L 62,
ad 3 ILLE 9, 3 81878 einscdem * p  +  05 Thomae Ouaestiones diSD. De
10 Dei L  / F  N e De Veritate VL et kKamdem el  utem
distinetionem ını  T COgNıILLONEM matutinam et vesperLlinam ah ar

gelis ethham transferrı a alias creaturas saltem InNUuITL idem ı
Sıumma I’heologica 64 a CAD 1L10 1{ ProPDrC1a IL  ar
IU quando reftertur Au Iaudem Creatoris, ut 11l bonis angelis,

alters, München —  S et
C{ir RICHTSTAETTER i Die Herz-Jesu-Verehrung des deutschen Mittel

O  Ta Cfir KRichtstaetter, P D  5  DZ 2  64
J De enesi ad IV CX  y }  Si MPL 12 S >  v Dei XI { PL XLIA  DLN  e  N
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habe  L alıquid de Ince dıvima. Vıde et1am J1E Q, ubı de scieqtiainfusa Christı.

Litterarum profanarum perıtı1am Wichmannus, qUaN-
um video, nu bı revelat, 1  1 huc forte I8  C  VOCare QuUIS voluerıt fa
mıillare proverbium quod 1PS1US nomıne allegatur In narratione N

cundı miraculi
Abhlue, pecte CAaNemM, ecanıs est el idem

Idem adagıum arLb n litterae A invenılur ın collechone ılla,
® exhihet cod. Univ. Bas]ıleensis Ä AL, O7, 18} 6-283 Vi
detur fiLisse proverbium satıs =) (GJermanıa medi1 aeV1
temporibus.

Hıspanı ur proverbio formam atque incolem NOn absımıl)1
Aunque Bcdar  O -  O  = &  N vista de seda. 4818018871 queda.

Inter Batavo  S  x olim audıisse
Al 73 gouden stge!l
toch springt de vorsch WECTI in zım poel,

aLlque aqlıa plura, Nnı tallor, id SCHNUS proverbla aliıs AD Jingu1s ha
bentur

Quod 1am A1xX  MUS collationes Wichmannianae inıtıo nl alıud VI1-
dentur {u1sse 4C epistolae indolıs INeTr prıvatae, ad plas quasdam
mulieres SIVe 1in saeculo, S1IVe In celaustro degentes, qUarum spiırıtu-
alem CUTa Wichmannus in susceperat. Indoles epistolaris achue
clarınes anpparet inıt10 collationis M4, eXprESSIS nominıbus mittentis
el ea  um qu1Dus mMittitur. a  z  © epistolae huıyısmodi ob doectrinae Aul
ecedinem e  e praestantiam Con.  S  el  ervaliae et saep1us descriptae videntur,
ut 93171 D  z  m  ©  —  .. inde utilitatem haurırent spiritualem. Pro difusione
el A  Ita gestimatıone doectrinae Wichmannilanae noO  LO  al  u HON indignum
videtur TUMqUE ecodieem In QUO collatıuneulae e11s 2Y8| NOos DE
Tunt, orıginem trahere conventibus on monıalıum ©  N  O© virıle
SECHS religziosorum, quidem a praedicatorium ordinem 1418}  —
attınenHum. fod se1ilicet U, quod dıietum estT, provenıt ON-
vent  7  5} quodam {ratrum Ordınıs ELE  sad  05 Augustini, cod (cir BUENGER,
p. 9-10) 2 abbatıa 41 Quirımi Legernsee, ordinıs 71 Benedichi.
Geterum non videntur in 1PS1S JUOQUE codie1bus deesse quibus qu1

Vide WERNER, Lateinische S pricfiwörter und' Sinnsprüche) des Mittelalters
Handschriften gesammelt. Heidelberg, 1912, V;: eir. Lbid., (n 10) Cir 43  T1  am

JOACHIM, Freidank Descheidenheit in Lausitz. Magazın, 50) 214-334,sub, 1746, NECCHON ] V.OIGT, Proverbia Rıssticı (Roman. Forschungen, LLL 633-641,11) Videndus H  © VOIGT, Egberts von Lüttich Fecunda ratıo 1339)sub 5 05 Locos allatos debeo humanıtati el dietrinae am1Cc1 171 Dr. Willibrordi
Lampen O.F.M SOCHS collegii Sti Bonavepturae ad Claras Aquas‚



Miracula A  IR collatıones fratris Wichmanniı
descfip€erunt ınnN„HANTIL gener1s quandoque mutationem INVEX1SSE

legentium opportunitate. ta inscrıptione coll ‚381 '
Cn  > bı ın X N, CeL.; i1iem In narratıor  116  ne miracuh A1
SEaNTIEASTE (pro ista) L:A N E1EM dolorem., GET In coll.
18 Aa (Cum pater mıseri1icordıarum vobiıs trıbula:-
tionesseutemptationesdiversas immıtilıt, vel
immıtı peELMASeEeTIELT s C AL e sSecurı) sıtıs, cet.

5aepius descriptae epistolae et varıos in locos asportatıiae, *acthıuım s d  Q
uf lem prıyatam paulatım amıitterent, oublıcam pOot1LUS indue-
rent, OM1SSIS nomıINıATIS Car  U, quıbus M1Ssae, u demum
1L1US QJUOGQUE qu1 1serat. Quod modoa sensim sSine SC{ s  fa TaC
LUM, commonstrarı adhue potest comparando inie  r inıtıa diver-
9  aAr um redactionum et diversarum_ collatıonum.

CGoll M | Dilec [tis nobihi
domine 11 et ancılle dei, humiz-
h domine udel [ hildi | comitisse
de |ngen ], 6C Nnon e  E Hiliabus
e1us, sanctimonzalıbus in im- Deest LM
bern, devotus Earum f{rater WIC-
[ hmannus], Dr10r Rupinensıis
ordimis fratrum prgdicatorum. CoH1 Dilecto <iıh7 ın ÄP

| Deest LM M | Oracıones 0CCasıones) el
sıingula momenta provide CX -

pendere laudem Sqalyatorıs.
Coll MI Dileetis In ADO A U:Universis, adquas

Q U a S PLICS CALS SCrIPp- PIESCHS scrıptium D RRr
LUMmM Dervenerıl fr Or- venerit,. quıdam EVO-
dınıs predicatorum Dr10 Rupıi- FEUS Car uUM
nens1]s.

Coll M2 In ihesu ADO dilee: In ihesu ADO dilectis, A
{1S ad uua sS PrESENS uu aS presens sScCrıptium
scrıiptitum pervenerrıt perveniret, quıd am de
quıidam devotus - votus
Fum

Coll Uniıversis, U: Universis, adquasad UuasS presens SCTI1D- PIESECHS scrıptum DEL-
E[ m perveneriıt, Q U1 venerıt, quidam e V 0O0-
dam devotus i EUWUS

Conferendo inter codd el M difieile apparei iudicare utrı
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valor 124108 attrıbuendus S1TE ÜUterque sc1ilicet o  a  N dotes, uterque
S  w}  1918)  Ka detectus Ostendit Codex M € quod Ltempore
eT loc9 Wichmanno aucior1 est Ya LL XIV CONSCYIDLUS
(ermanıa et praesertlim quod epistolam nobis SErVAaVı ad del
hıldım Oom1t1s85sam W4 altera D  € 6 MınNetlt quod 1as habet
collatıones UUAC desiderantur cod praetierea quod mıracula
adiecıt € nOotLAas nNnado  ıs hıstoricae haud spernendas Quantum a
,€  ium m collationum habent C  Sr haud adeo rarl

alıquando Lamen praeferendus videtur Exempla quaedam
OCorum ubı v  LUMmM M praetulerim SCEQUUNLUF

I8 B MI D perveniıreL MI pervenerıt U u
brachnis MI verbı c  Ln  S  A,  €  B U pericula invenerunt IiNe A
pericula intfernı invenerunt aCcium es In hurzusmodı SA E
M actium est huılsmodi: »Al de 1USE1C1a laudare M
del 1ustı1cı1am audare.

E M Universıis, a UÜAS PLEESCHS sSCr1piUmM PCL-
vener quidam devotus CAarum Dilectis 161 XDO, AY8| QUaS K
S  S scCcr1pium pervenerıt ir X ordınıs predicatorum, Or Rupımen-
s [ Er DUL10T [D quanio PUL1L0F U consıll1ans NM COM  95

lians: U volens eLuM honorare olens honotrare
habitaeculohabitaeulo T1IS [U1 Lanı hux M

CAreer ul tanta {I1x reiulget; quod nollet 111  M SrAaCLAaM al1eu1
are Creatiure, IS! quod — quod nolJlet iıllam STaCcClam alıcın
creaiure darı, 11is1ı S1D1, QJU13.

induec]jas vel INane inducıas
vel Mane, inducı1as vel USgUu«e iNane multi dicent hee s  X>  S
ent1ıs INSaNl1am, el [81 NOverunizi M multi diecent heec 6Sse menı
sSanıamı 18103  — NnOverun

Kx altera Darte LEXTIUS [Bl praefiferendus vıdetur
inlocisqualessunt

Ela — M nec hınc nec inde (M om inde)
die celamavı et nOcL  e '&  ' te clamavı) ; Nune EeENıim P -
SUEeEruUuN o abhominatıonem ciıb1  U Nune CIM pPosuerunti ahbho
minabilem S1D1; angelus DLO et Ma DLro &)  en
clamat

MI1 U Pondus Znai el quod UUl diecit << letus UNL1-
Versa nıchıl S11 veht Vi Pondıus habet quod dieit e GrISIS
Nichil sihı velit eum C181 velhrt (M -  S sibi) 8 vult k  (:  [ m!  ( m}  —  al
eum — M anl S  -  C CIM {l  u Heu I 59  N  Q  — (  vVi Heu {
INISCLUML; Ü ole absecondere gratiig M Can  € abscondere a
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gracla; 1E in aua tantum incıpıt delectarı quod nollet ([\/F
F} 18 8 Cerisorıus M erıisanhıus.

Ou1a tEXLUM habet abundantıorem. praeter miracula collatıones
QUOGUE INeCIO plures UUa M exhıbens, extum reterimus &:
tando amen C MI lectt }  M bal ubı LEX)  1  15 utrıque eodie1 est communis,
NON OMIMNNES quıdem, sed illas GQUaAC a l1CcH10s moment1 videbuntur.
Quantum 3C orthographiam cad praesertim sıhj S  CINDEI  ı& satıs
CONstiLaAaTt 6} O  n hac in satıus nODI1S nı) mutare vısum _-  N

Discrepantiae orthographicae notabil:  m Ir  te:  T M e VIX invenıuntur, NeCquUeE D  D
YJuae inveniuntur SCIND &“  -  4  © pretil duximus. Posset assıgnarı z  50 DTrO CO:

scrıptura GQULCQULEC" PTO quod EsSL quicquid vel quicquid ; Y  108 neglıienter el negli-ENCLA DTO quod ST  ST negligenter C negliencia; TO cod. al  tem seribendi ratio,ponıtur voltis vultis, convolsa convulsa, volnera vülnera, Scripturas nonnullasminus solitas, S uterque Ostendit sSIıne dubio CX ©  So 1am descenderant archetypo,S  1Ccut V, er abhominabile, abhominatio. Cum cet: S ev1 codicecihus condividunt
el quandam indiligentiam, qua litteram vocabulo sequentiı praecedit indiseri-M1n  n A vel Oonitur puta solatiıum, temptatio, consolatio, Eribulatio, MmuUtatıo, er
et MULAaCLO, NUNCLAVUL, duricia, LUSELCLA, INSLDLENCLA, ECLAM, cet Ceterum me scripturaeQCNETE, QUO ULUNLUT, Adiscerimen graphicum int: et V1X quidem ullum 4  N ıta utL
on SC DET satıs LUtLO distingui queant duo elementa.



QUAEDAM DEVOTA SANCTO EFRÄATR  L WICHMANNO

| Prologus |
Venerabilıs AOmMMmMUSs wıchmannus de aernsteyn, magdeburch

apud beatam E  €  C preposıLus, stathnı preclare il dignitatıs Sta-

preierens paupertalıs ardınem mendieanei1um predicatorum fra
iCUM, SpITILU deı instiıgante, S  D  Sn  ß ANO dominı m© dunecen-
({es1ım  440  10 Fr1CeS1MO terCc1O, 1881 die pentecostes OQuem elemencıa agl
valor  q  x remuneraVvı miraculıs salutıterıs in ıfa et morte,
quibus _  ©  e  IN  ( -{ o0D  S decoravıt AÄAnno domiıinı mıllesimo
ducentesiımoa quadragesımo SEXIO ıl iustrıs domınus gevehardus
‚i  €  x de arnste  n ordını fratrum predicatorum el e  L  10 patrono
Sancio 1'  eı HE  S  ratrı wichmanno de arn  x  eın ruDIn 2a47ı donavıt

DLO claustro eonstruendo elemos1inas largas mınıstiravıt ubhı
idem w}  anchı  G  X> DELILU  I> DLILOL fa el 171 eccles1a ıbıdem humatus
deominı NOSIr1I iıhu DaCce teheiter requU1ESCIL

| Miraculum DrImuUm |
MIRACULUM Beatı  51MULS VITr de wıchmannus. ru

HNENSLS, Ns 112 choro S  32}  SIACI egıl deo patrı PrO STAaC1LILS factıs hır
nanıt.  CL XD hit incidıt S mentiem 1l  1U  d rESPONSOLLUM

INAUELSdescendit de celis [D venıret a Iud  pa  A verbum
stola PUF pUFEC, ATa corde dixit domine, 1eeret mich: Vi}-

dere ie <tola purpurea ! E  } statım vidit domınum ihesum
Bit vidıt EUr vidıt [0)18! oculıs corporalibus ©  n GgeuHs

cordis, eingiem hominis, e ub mulle Certio colore, latere V  %e  3cht
SUurn Venerandam tacıem Us NOn vidit I U 161814] V1d‘(t e
perfectius, reDUutLaVıL videre. dixıit : domine, et g V1-

derem €  S eberem ıterum mahıs Yı ‘ reputans ma lıım
Her, ] CO SUUM, DOStE talem ONne  164 ı@teru gravaretur pravıs
cCogitacıonibus. Post hec PTrOCcESSIL FeESDOMNSOLLO Ar PE XLULL per
AaAauUutTeam POTLAM. k: st.  €  © G V!  IX  14 inchnavit m—  SIn  nnn  e pf

Hf D vidıt beatam Vir  U1r P  d  ©  ı-  m  O castam el ineffa-
biliter M  Q  N  S  e © VILSINCAM facıem 31 vidıt sed } latere, ut vidıt
domıinum ihesum AI OCu11S cordis, e au m—  Fa  >  _ Cerio

1< FTEMLUNEG:  an:
genehardus.

Coniecerat WINTER, Geschichts NO  E E legendum B
tamen BUENGER,

De 976 LESDONSOTLO vide qu SUPLA, D cdieta SUNT.
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fol 15 {lore. kit i1icet videret -  \  i$ adeo Castam el deg L  N  (5°)
L  val  9  men dieehat : NEe Quod tanium sSONULIL, P,  N diceret : Domina,
u  Y  oa  y  © Lua QUain video ] LE longe castıtate YJUE est LE 8

verıLate.

| &Collatıo Prima|
(OLLACIO PONDENS Dileecto S  v —  N n H S  D  S  e  wnl  75  RN  o  ©  >

el sıingula MOoMmMenta provide expendere Jauy  ae  81i  m sa lvyatoris Au
quanita1V1 quedam —_- dommus quedam r  N videlicet

beatıtudine patrıa periruemur, quando \  s  =  in  [=  e  e CONSTILIU  ıel [0K  S

SUDEL OTNNIiEa bona }  11L  1 @) et un  34  28  1SQULISQUEC .„w.„  [=  Ö  S gaudebit de bono
alternıs quanium dQe { Nonne videtur DL quod W  S  a  .  v  n  b  n  ur  an  i  an
G  {}  F  }  1LS 189  a OMıa \  -  >  ALn D  -  C LOcıen  S  I ’\S  1a het OMN128, quot pn  an

quibus habet CO  e  -  = Bit ıde C  ä& simile quod VIGC  4 audıyı
© P  P  rn  ©  s  s  p  c NYV1ILA archiepiscopum specialiter A CO  I, ad quod
magnifice marchio vestiendo - C et v.1n S  S  ealn  ® e
a{11s multis apparatıbus Nonne S  -  D  > archiepiscopus videns
=  D apparalum proDnter WL  ol f*actum repultat OTMMMN1a Sa  }  1 tacta ®iC
eTrTıit UNICUIYUE nNOSir 1881 pairıa, quod facıet 30 e gratitudo et
NOr CY1SUL ar  UO diligit ULLUINO HCMMMYUC solum LAMquam OMn  es  C H
11ON solum Yaudeb1imus an ® Sanc  1s  15 i |  ed EeC1am COSNOSCCIHNUS On1-
atem -  mmM Cre.  <&  FIOT  \w U  1  L  C est COSNLLLO mMat  utLina ditiert
pertLina quantium ıx solis tenebris nOCL [ solum gaudebl-

de bonitate COIUumM 88 1DSO speculo, GQUALILL adept1 w  un ed quam
pOoLuLIsSsENT {uisse adepti - { preparassent AT a  € ONM gaudio, quod
habuissent demones, p  N tei  Q  .5  ent e dampnatı homines, eternaliıter
gaudebimus, CUmM G aSpecius aur  T} internum pOo  L diem 1ud1e1 on
claudetur beatiıs Habebunt 1  nde gaudium videbunt OINTT  (  188

JUE min preparata erat PFo PECCALO quod fecerunt, vel fecis-
sent, S] non cCustodivisset 60OS bonitas dei, 9!  in quod ah N  au  4C otalı K
DEr miserıicordiam dei liberatı Sunt I!tem da| m |pnatis el emoOo-
nıbhus gaudebunt de de1 s  D  ©  +  N  s misericordia PUunNı Tra
dignum CHUM hec, scilicet miısericordıia et just1ic1a, adeo deleecta-
bılia laudabilia Sin Sancliıs in interne sicut in celo Preterea

Verba deo D  % eade  S  n TOIN ddun  3
OTACLONES.D  SR  + legendum CONICIO ;

2) restituendum eX1sSt1mM0, e  d CX I  i=  s fateor, comectura ; habet ed SLCHUE
COSTNOSCLINIL: quod S1 retineatur, quid sententıa d  1C} Z  o e on ASSCQUOT.

a) Cir Matth IV Aı
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ec1am gaudebimus de omnıbus creaturiıs alıls, camelo USUUC ad
vermiculum, eedro Jol.2a | ad mınutıssımum STAaNUE, CO

sıderantes et contemplantes in speculo trınıtatıs quomodo a'h eierno

disposuit nobis are hoec eus D mn  D LATO. IInde NC NUuSs qUIN-
YQUC passerıbus erıt in oblivıone COal patre, NEeC UMNuUS capıllus CL“

det SUDCI erram eINeEe VeESTITO [ nNnOotfa dıligenter quod NeC

Ca  s  — passer1s peribit, 181 videbis Ua boniıtate et sapıenc1a del 11at,
VELUIN SIit illug psalmiste ue IO nıchılo habentur eoOrum annı

er _  Z ©] quedam Creaiure ıta incınerentur, [3 HUG UEL reVI-
vıiscant, tamen H9 nobiılı mMmodo, Oomn1ä presenc1a SUunNn iın CUu-
I9 trınıtatis, de e1s gaudebimus. ‚f  e < tantum gaudebimus de 62  5  .

HUT1S iın 1PSO CreaL0re, quale eTrıt gaudıum de 1DSO grea ore in se1pso

| Miraculum secundum |
MIRACULUM. Vır dei devotus lecce1onem kalendarum 10171 aCver-

tens in nOocie anctie petronille, sed postea ‘l lecta, el clauso libro,
CH Maslig amarıtudine 1W  1T Dileetissime domıne deus, her lecta
C  ü  un  1 de sanctıs tu1s; qu1d legetur de NM M1IsSero peccalore pOst 1881

tem _ ? (Omnis malicıa el miserıa | Non n dignus vocarı Omo.
Deberem merı1ıto MN  M  D imMMUNdUS hufg propier maliıcıam 9 —.  Q  5
6S  N in interljor1 p interniı omnıBUS yabolis. Tunc, iNquıt,
fecıit eus misericorditer CL’ eduxitque eundem ıimmunNdum
Ve.  F  © de inferiorı parte internı ei posuıt 1n gerem el CXE6ETI-

cıtus ceh cecıneruNnt 111 verm1]1 pulchrum cantıeum Taudıs. Tune
1X1 Abhlue, pecie L  9 canıs est et permane idem Quotquot
me OMMNeEes audare potest1s, SC10 quod omo malus - Tune CX

C1ıhus dei dixıat Kıst eus fatuıus factus propter homınem istum, quod
tantam necessıitatem ‚Un tecıt Kr dixıt na  er del Non 1Femur
quod domınus anc gracıam CM to fecıt qu]1 S1C humihat:; qu1a
deo placet humilitas, el 1 humilıtate consıstıt honor de1

| Collatıo secunda |
COLLACIO CORRESPONDENS. In ihu ADO dılectis ad PrESENS

scr1ptum pervenerıt quidam devotus Car uln, suavıtatem
plexus dılecti, el IN unıon1s mirandam el heu PauCcis eXperlam

perveniret.
b) ir Luc XIL,
C) Matth. X ide Luc. XXIL, 13, 1nde  { proxıme SCqQqUENS verbum peribit

minus apte desumptum videtur.
Ps LXXXIX,



Miracula D collationes fratrıs Wıchmannı 31

dulcedinem. Lapa,  —_  N  O NON QUOCIENS dilectat S  p  mN QUOCLENS dilecto pla
erıt Carıtati vestrae ]  P  NLIM.  ra  D  TE quod PrFroODONO, 61 | rol 20 |
INEel1s PLESUMNLO VirıDnus, Seqa DCL Sra ıhu AJ In 1618) CIrgÖ
1DS1US Z medium ven1ı1al 1170a alıquociens anta dotata
est famiıiliarıtate ut YJu brachius amplecti -  en en  al  1 dei s1I11U

fover]1, L mmn  m7  O© el stH1.d190 custodir1, ( UAVIS  S  11N© dormiens torte
QUOCUMICUE, donec ultro evıgılet EeXC1Iieiu Nüune (} OM O...  N
Iatı0 destituta el 181 tundum tempftatlıonum’ V1  A DI-

clamet U  —_ profundis Heu, heu el millesies heu dereliquit
dominus, dominus obl  4  14  us ST era 8 Celum tactum a  N  7al miıhr

et tierra ferrea nde 11CC 1Ne NeC inde Z  Uu1CQUaM
valeam consolacioniıs Fr Nn  9 domine eus israe! Arl

1ir angusilıs < eclamat ad Audi, domine ET
9 31  d IHISESTICOL 10) Domine eus INECUS 11) die
clamavı 12) el nNnNOCLiE COrTam ie 13) Kepleta est malıs NCA,
in interno appropıngquaVvı V1  1R} 14) el 15) 1818038! 1HNEINOTLr

amplius JUuU13, heu 16) de Nanı LUa IX  al  m  15614 mıserabiliter P[6-

pulsa Super =  (D contfirmatus turor {[U1US ut 16 17) SIT SPCS,
el OINNES Iuctus Lempftalıonum induxistı SUDET IN ut L ad
PUuNciUM valeam PFESPIFATE Longe tecisti quondam 18) L

i{Ne PE GQUOS qualia tib9el qualia michı retulerunt 19)
2) delectat.
3) ven1ı1at medium (corr. medio).
4) verbl.
5) profundum

et
M ut

8 M O inde
9) cConsolacionis valeam
Q) M deus INISCIL  COTS
11) M OI IHNEU
12) M IN clamavı
1‚.>) M  N add el
14) M (post Malıs)

M add heu
16) M IM heu
17)
13) OM quondam
19) retulerint hic

a) Cir Cant-. (# 1IL, SE VLGfr. Is z R D 4
C) Cfir Deut XAXVIIL, 2d) Baruch I1
e) r'Ss, LXXXVIIL,

G $ 4, 6
Cir. Ps LÄXXVIL Ö,
(} ibid.

1} S ibid.
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non expedit interpon1. Nune enım mMe 20) abhominatio-

21) a1bhı ]) et horrent tetorem aliculus temptationum INn  Aarum.

Cirteumdederunt dolaores mortıs und1que, el pericula infernı 22)
invenerunt IN Dilaceraverunt X 23) pauperculam, temDpestate
convolsam OTIMNNE temptationes, QUE pretergrediuntur vıaım
el NON est auxılıator alıquis vel defensoar. ©7 clamavero ei OLFrAVEeTO

execludet Orac1ıonem [MNEAlT) Usquequo clamabho et 11071 exaudıes
miserator et MISET1ICOTS dominus Vociterahor ad LG, m Da
Clens intolerabilem 24) 4! 107 salvabıs IRS pulsans et 181078 N  D

PICIS QOuomodo CS mich; MUtaiu.  > 25) in crudelem, et in du
rIC1a LUe mich; LU, mıtissıme, Lam erudeliter qdversaris .
Fxpecto hıcem et 6CC:  [ tenebre, splendorem, et iın tenehrıs ambDulLo
mıserabilıter LOLA GCECca Spes desperatorum, consalatio mMiserorum
in tormentI1s, N:  odie e1cıs 088 A facıe [[Ua el vado profuga et Z 26)

omnı Jol a | <Oolatio destituta, UD1, tons omnıs bonitatis 27)
eunct1ıs consolationihus tu1s 28) lacrımabiliter valedieens. Audi,

[OIUS miserator et miserı1cors auy e'} oracionem, qUam
Servı tu1 orant K C4., Nloyses dixit 29) Aut 5  O Q  33 -  I  pva 30)
QqUEIN scr1psıstl, 311 dimuitte 31) hanec NnOoOXaAam Apostolus gıt 32)

20) M INe.
21) abhominabilem.
22) IN infernı.
23) M dil. INe.
24\) intollerabilem.
25) MULT. 1008
26) vasgd et profuga.
27) fonti Omnıs boni.
&N  © In tur  s  S.
29
30) M add 10.
31) M add LUO.
32)
7) Cir d
£) (F 57 6; CXIV,

Cir Is LLV, B
m) Cr Ps >
n) Cir
0) ({r Thren JIIL,
D) ir Pa AXIL 5 Hab
q) Cr Ps. Gr 87
r) Hab L A
$} Sn

C{r
Job XXX,
Job XXX, Z

4) Cir LIX 97
v) C#r Gen.
w) C{r Gen.
X) GCir CII ö5
y} C{r 3 Reg. VIII
z} C#r Ex XXYII ?
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Miracula el collatıones fratrıs W ichmannı

Optabam CS 1pse anathema n  N  «> E ID  f d  V  d 33) Num
quid oblivisecerıs miserer1, deus, Qut continebis in 1ra misericordias
LHAS 34) 6) D apostoli, SICUT 35) syrophen1ssa, dieunt Dimitie
eam, qu1a clamat pOosL nOSs +  A  H angelus eH1s DILO e 36) Quid est

quod ag18, domımne, CH1US Mmisericordia plena est terra . Memin1,
dommme m1, quod quondam =  L  pa  enr  e  S humiıhastı te P‚ Calll, el

D  A  -  e graC1d, quod ammırata est, el quası indignata 37) celestis ecurı1a8,
keine heec mutacıo dextre exceisı in an  ] respondit omnıbus
e1s verbum Quid agat 38) heec mısera desperata \ (876
solum {1' petit LO indetielente tonte misericordie, ut ag ltem
in LAalu dampnac1o0n1s cahtare csih] Iıceat {uASs iusticlas 39) eternum

Kecognoscıt quod HNUNGUAaM CAaINl, QUAaH LOl in  O 4!1) nNt1 STAaCHS
dotastı 42) NrO1ECISSES in n  iam ahissum miıser1e, nısı hoe pulchrı-
HI0 el decor iustie1e exegissel. Er videt te €  K  ( laudabılem, r  Lam

specı10sum 43) tam beatum, Lam amahbhılem in {a 1ust1c1a SICUE in
misericordia. Laudet CrSO am iustec1am 4«5) * iheremı1a
AıceNs Peccavımus 1DL, domme, decorıi instıiecle el ingeminat
iterum ıterum Laudabo petram lustic1e, aundabo 47)
solem 1usticle, audabo te pulchritudimem lustice, jau  DO 49) ie
decorem iusticle, omn1ı i1u.stiec1a YUaIn exerculstı N IN vel 1UN-

50) 1881 alıqua €  atura. Nune 1iem 51) sustinete modieum 1N-

Ä add dier ®  ®

1L (post deus) el:
35) M a quondam.
6) M et anıma Pro clamat.
37) adı LOLA.
38) add nescıit.
9) loco f?  ILCLA pOosuerat vocabulum., postiea 1DSO scrıpiore deletum MLSETA-

CLONES.
40) M add nım.
4Aıl) M OM LOL el
42) donastı.
43) M IT tam C'

lauda:44)
45) ı1ust. LHUAM.
46) 1au  do.
4.7) laudo Le.

Laudo.
49) laudo.
0) NUuNquUaAM UuNQUaIn
51) M  M  M  M  M  M  M  M X  ‚0,
(L) C{r Rom .
b) C{r Ps 18
C) Mit AV. 23
d) Cir Ps. GXVIIL
e) C{r Ps. 11

Mit. X' C}
Ig - Ps.Z An
h) Cir Jer E

Anal,; Praem.



M Ä Va  JL den Oudenrıjn

SIDICHCLALN 4aTN1C1 vestrtı O10 dicere arı el hoc d1isposul
quomodo CUIn quodam actium est huzusmodı 52) Sallc, — | prosıt,
et VOS proiecer1t1s 53) He 11l INSLIDICHCIAIN consolabiıtur. Nichil
54«) {narı olo 11O0  — libenter p quid utile pulem vobis 55)
Ouero 56) vobıs, UU SCDHC introduecte ESE1LS 1881 cellam VINAarialnı, ef
10} vobıs est 57) carıtlas ordınata ] 11L nıch:;lu vVesi{rL1. Anıma
1  {}  Pa  a cantat eferna beatıtudine misericordias domiını alıaı PLO
*undo tribulationum de domını 1UusS4Cc1a gylorlatur YUuC starum te
hici0r n Horte voltis Aiecere quod DILLLLGA heatıor el tep1do ur 58)
mMeO0 corde conuüteri quod telıcıor AE  N 59) secunda | ol 156
Puto quod 60) vehit HOVISS1INa Cl de 61) Dall contendere.,
et valet 62) - C de SR INnNuNnere gylor1ans anteferre Notate dılıgenter
e nolıte Iransıre negligenter 63) ur possılı respondere exprobantıi-
hus vobis verbum Gu1d verba ista aftfectus S11NTE el 64«) eftechuıs
Ho solum consıderate e Suthcit quod U U1 laudat miser1icordiam,
alıquid 2a17 et queriıl de SUuOo, ul 1Uust1e1am nıchil de s11O

tantum quod es 65) dCJ querıt el laudat 66) et hoec purılas QUu13,
QUuL eum TOTO corde diligit antfum indieium el 1UsSL1c1am all-
mM Mmisericordiam diligit iustieie domiını 1USLOTLUuM corda
NO hicte, on inerceNnar1e 67) letificant Dieat 68) 1USTEUS medio0 irı
bulatiıonum Iustus 6S domine, et recium iudielum 158 Am
brosius Quidquid 69) ab fit FrecCcLOo 70) 111610 {7 el hec est CO-

a4CcLium EeSL. in huiusmodi }  l  ANe6,.52)
3) adı et
54) M nil.
5) vobiıs putem
56) M add ETg
57) IT est
8) Om ut
9) M
60) M
61) Verhba PF ITE de cod eadem INAarSluc adduntur
62) M uLLıNam nol

diligenter neglienter
64) M IN
65) IT es
66) laudat el queriıt
67) M IN ficte INETCENATIE
63) M ad. CISo
69) add nım

SLO70)

Z} Cir 2 Cor XI
Cant I1 A;7) C}

C Ps
C{r Ps CXVUIII A

m} Cr CAVIIL 121
n) Ps. CXVI 137



25n  Miracula D  S collatıones Jrairıs
solatio 1UStOrum. mala  eb contessione danıel feras, el ires puer1 Hammas
vicerunt. iac eadem 10Nas, INCILUSUS Pa  n venite bestialı, anhelandı
VI1IX habens comm  __  e  atus 71)‚ in meru1t Iıberarı. Sanctus QUOQUEC
10b, extinetis liber1s, patrımon10que nudatus am1ısso, hace eadem COTM-

fessione E augmen WL  -  . restitun optimuıt 72) unıversa. Nune
‚o  Ö respondeat dommus angelo dıeentı Histne hee mutatıo dextre
excels1 et Ciecit 73) Hec Pa mutatıo, percuciam el Sar  ”
deducam a interos e reducam Ar  Q“ secundum multitudinem dalo
rumn, qQuOS inflig0, consolatiönes 14) anımam letihcant 75)
Que acdmırans angelus exclamat altıtudoa diviceiarum sapıenc1e
76) de1 77) Lt 78) 1l11ud udie1a iua 79) ahissus multa Hoec
SCr1psi vobıs, E  D amplıus in purıtate, del aMmMoOrıs 81) gvaleatıs,
el de 1ustiic1a 82) CHTY ec1am iIrruerıt VOS 83) D demıiınum
nO  1ım ihesum! XOM audare 84) gqssıdue studeatis. Interım 85) ,
ecı1am 86) inec1dı]tis CX hıumana iragilitate n alıquem defectum,
continuo 87) inclinatao capıte, dei 88) 1ust1c1am laudetis 89) GU
exercebit 29} *1llam negligentiam 22) puniendo, s  4 S1C 92) Iuerum
vestrum utrobique 93) erescıt 94.) Iaudando pro detectu 95) PLOG-
fectu 96)

71) cCom meatiLum.
(2) optınult rest1tul.

dicat.
74)) L0c0 eCE€ M posuera letificaverunt, prosequendo nımırum psalmum.
75) N  M consolentur.
6) add sclencle.
FÜ M adı EeiIicCc
(8) add ec1am.
9) M dei
30) M hec
81) M uL in purıtate aMOTIS di amplius.
82) IVL del iustic1am.
833) S  S VoOS irrnut.
34) ad.d
©&  S M in Lant  11
36) VI ut CU.:

M continue.37)
38) de
89) M laud 1UsSt1c1am
00) exXercelt.
91) M neglienclam.
92) C utrobique.
03) IN utrobique.
94) Crescal.
95) dd parıter.
906) termıinatur epistola IX SEQqUUNLUFLC adiecimus CcCo M
0) Gir. Ps. 11
D) Cir Keg. 1L,
q} Cir.
r) Rom . 67  IB 33
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Utilis quidem exarcerbatıo ei dıona miseraltlione erudelitas facıle
s1h] concıljans ;  IMN de]l dum 116115 PLO deo emulatur el Contra
w1 105a Nonne mentis ene aftecte quedam TBl videhur 11Salnlid

Cu impossıbıle pa effectum herere Xxum aftectum, DLO XDO
anathema velle Wsble ADO “ OQuam preclaram i 1umınationem, UUa
perdulcem devotionem afferat wi  ECUuM devota Iaitıs 1UsSLIC1€E CIM 1USTE1
HB) TTUuGHT graVvıler SUDEL Iayudantem 1818978 eXpertum NEM1MNNEIN esiiImo

N  42} (1 C De {)91:© 1USTic1e audı exXxpertum magısirum illum 1C0O0
clarevallensem 97) m ] dieentem Unus Drı efftecta CH deo AaNıl-

m 11O  k MmMas  md  n potest patı vel ut ad modieum declinet 1USL1C13a

1Da 1U8SL11C18a patl potest desinat 98) 6SsSeC sST1C12

| Mıiraculum jertıum |
MIRACULUM hrater wıchmannus VILE de1 devotissımus, i CONMN-

ventiu lıpzeens] exXısten hospes duetus fu1t 11} Spirılu ad 1udicıum,
ubı 1H1IS CcCre  Ta  x  HLA MOVIT UETIMOMNLAIMN, qua SC INıLSLIE fruntus
{ue| ol da |rat SC1HICET C1D1, calcetn, n  ®  A  N Hf QqUESLV1 l an  T1S
adıutorıum, ampl1us MOverunt de 1DSO HELLMONLANN. Quesivit

S,  'o  €  ıNCUS angelıs Qu1 amplıus conquerebantur Post hec confugit
AY0| beatam NCH, UUE amplius de 1DSO conquerebatur Post hec
confugıl a humanıtatem !!  9 UJUC  A achuec amplius de 1DSO CONYUGC-
rebatur bıx hıir  G  x multum turbatus, venı YJUuasl desperacıonem et
duravıt heec turbatıio > ires 168 OQuibus tiransactıs dixıt

Turbastı filium et matirem s1Lam et ORI  6S€ celestis
cCreatiuras, ideoque partem sa et INecam perdidisti, quod
olo de tc: michı SCIVAaVl Hf ag 1001 LE  Eersus 1L1VENNL consolationem
1n deo

| Collatıo tertıa |
CGCOLLACIO {8)  R  ESPONDEN: Universis 1)‚ ad qUas PFCSCILS
um pervener1t, quıidam devotus aar Camııno PULL
4818) SUPeCr °) peCnha dilecti iugiter ONCTITEMATI ıx aftectu,
quem 1L1VeN1 vobis ad C, Heet indignum, el et1am urgente INe

97) Manus: poster10r addidit bernardus.
98) desinet.

Dilectis XDO
2) Pro quidam devotus EAarum habet fr ordinis predicatorum, PITLOT KRup:

NENSLS,
SICU

DIO C dilecti habet dulei TU  n



A  AMiracula e collationes Frairis Wichmanni

carıtate et Iaude 1  1  hu ADUI QUAHILV I} Neu modielum CUu vohlıs
personalıter loqui 18{183 DOSSIM desicer1um habıy ahquid 211-

bendı vobis \ OCCUuUr michı maierı1a de purılate el fervore divyımı
4O IS qUuUahı VOSs ardentissınta desider19 affectare Ad
Quahll maitier1am UMINMLODELE eredo CESSarıanmı SII PauUNCL-
Latem, 138 fidels H05 888002) nıchı! a1hı S1LU, secundum il  1U  d apostoli
Qu1 VIVIL, 1A1n 187181  u S3151 V1  5 sed C1, GuL DLO omnıbus b  66
N  5 1U xia illud V1ivo ı1A72 18183  —; CO  Fa VIVT autem IN ADS  SR

Nichil habeat <1hı 10) uüt dicat C pelro Kcce, NO  a reliquimus
IX notandum, quod UUlr &< OTHIMHEa dixıit 11) nıchil >  «5

p1 aalvyıs expositionibus Sanciorum doctorum LE 11  14  z  Ü  1Q salomon1is:
Jethus obtuh 13) D  D  D  —  B Pondus habet quod ul «letuns
1Sa» nıchiıl m>  1D1  n} velit 14«) Nee eC1am de  1}  ım Fxpeetate ParumDer
qu1d 16 ıdeli 15) COZNOSCENM {A —  -  D  _  D  S el -  el excellentiam
abhomimnabilius et irrationabilius videbitur qu quod eum S1751
16) velıt Lantam ka  >  Tf  B  5  172  >  Anl Tam vih olt nen CIM 17) arden-
L1SSımo desiderio. E  301 s1bhı sed S Intelligite ©  / adc 1  wie  J4rn delec
talLiıonem FT  N ad 10DS1U5S utıique gloriam et honorem tnam mıl
lesies, uLinNam &“  D COgıLaremus 18) quanita LOcunditas, quania bea
Htu.do A1MeE | ol 46.1, quando 5  N  S  D eum deo Tune amplexus,
IUn oscula, Uuc NC mellis pocula. Oui1id 1X1! ösculans *
Ouis osculatur ( arın  (as 19) HNUS Spirıtus Q  w}  Uunt et 116 ınexplıcabilı
unıkı 2 el eXpertum na  un  Q quod 317172 uUuMN 101716 unıtur deo,
UL CUmM eterno loquatur eiert  al  1  a eternahter et 21) CU.: (}

5) in laudem
6) DOSSUumM
7) Civiniı
83) M el
9)
10) s1ıbhi habeat
11) dix O01INN12
12) IN S:  anciorum
13) M habet obtulz sed CO pOoster1071.
14) hoc loco h  bet texium E: quod Aicıt e1 URNRLUDE  SL: Nu poster10T7

Nichil sSLO1 velıit
15) cod 0 vocabulum ideli, dem Lamen anu, INaLs  C est 1  c  nN.

16) M 244} sıh

13)
k vult EeUumn (pro oult CLT. Ccum).

o  usl.  mu  8.  S,
19) M
20) Ü add e
21) M ÖOM et.

a) C{r Cor. V, 1r‘
Gal IL

C) Mit. XIX, ÖE
Par. AXIX, f (QOuod consulto BUENGER., verba allatı Davidis,

nNnon Salomonis.)



M Yan d  en Oudenrin
immensa el immense, ET (: incommutahılı incommutabhıl1a ei inN-
commutabiliter. Cum LO 22) volt deum deo ] OT habet, quanta
x  7 eius attliccio, nNOVvIt Videtur enı e1, qoud OMNeEes
CYrEAaLIUTE dicant e1, alique despective, alique condescensive U bı
EstT eus LULLLS \ potest respondere dolens Fropter hor
Sunt pa  —  ©  . acrıme INee 8}  D qdie N r GQUaN-
IO 23) DUr10r CauWusa DENE, LAantio terventior 24) quantio terventior,
Lantio Malj0or i uminatıo anıme quası Z  n  K PUur1ssımo colhirıo oculiıs
SU1S apposıto, ın 1 i lumımatione cognoscıt eum eTt wl el quanto
pIus COgNOscCIHL deum, &.  NIO phus Dlacet el deus, el dilızit, et LANTIO
Mag1s volt €1 bonum. E, quUanto plus COgNOoScCItL / anto plus dıs
plicet s1bı1  1 10sa 25) O odiıt 26) el nıchıl! Volt ibı bont, Ner q lıcuı
urte: NUısSı propier 1psum, et esset e1 dolor internalı;e alıquid
impurıtatis iın INOIE sentıre, qu1ı dolor medul!ituıs omnı1a
interji0ra eIUS; et reputat OINT  M PT7Y I  X infernalem 181918 autficere
ad punıendum mahım impuritatis illius, Nec vellet eum relaxare
hanc PCHAMN 27) YINMO N  O e1 consolatio quod aerıter punlatur
malum impurılatis 28) HEC reputalt x dignam &L  N  Q creaturam 29)
vel ec1am punırı creatiura dei, E vellet deum CUTFT omnı creatura
avert] S ut (316 In deo, 11E6C n CT  iura 30) aliquid sentiret nNIS1
PENAamM, el miıratur quod poftest eus 31) UL  R  0B e1us sustinere, el quod
OINNESs creature 10171 puniunt quantulamcumque impurıitatem amoris
eiIuUs a deum, el 32) est e  Sı C quod alıqua creatiura exhibet se 9)
d alıquam consolationem, et dieit omnıbus creaturıs CUum IHNHASia
amarıtudine Nolite VOCaIie 34) Nn CM Y, quod Q  w%  ona << pul
chra E sed 7Oocate a E quod sıgnıhcat << ATINara ' qu1a a  INa-
rıtudine replevit omnipotens A Et illud Nolite PrO031nfbere

22) add anıma.
23) OM quan(to.
24)) M add el
25) 1pDsa disciplicet s1hıi.
26) odit
27 PCNam hanc.
28) add illius.
29) adı dei
30) creaturıs.
31) deus potest.
2) M qula.
33) add e1.
34:) VOCAaTre 106€6.

e) XLIL, 11
Ps. ALIL,

g) Ci{r. uth L,



30Miracula 21 eollationes {rairıs Wıchmannı

ut consolemiıinı 1981 recedite, * Heho econsolatores
VOS esSTIS OmMNes 35) S0 DOCIUS dicıt Hec mich] consolahıo UL

afflıgens |fol 5a } dolore, 181878 parcal EK amabılia ®

dena 36) dampnavı 17) DFro quUiDus elech debent 38)
EeUr amando Iaudare Heu iNne IN1ISCLAaIN 39) | Abscondita est COTNM-

csolatıo a deuLIS 148 Complosis manıbus ululate es CTE3A-

ure el ete CC” 40) 1am impedivi manıtes-
T  T  11i0Ne bonıtatis supervenerande 41) qUaM HELG D  >  D

cerbatıo eTt 4«2) digna miıiserat  T  JK  one erudelitas, facıle <1ibı coneıhans
43) eum dum [HDETE pro deo emulahthuır ‚i Contira SCIDSAH]
Kya, amaniıssıme deus quanto amplius volt anıımmna HNDUS-
arı te et ah omnıbus CrEALUTIS LU1S, 881 vindiecetur ma lum quod
CommMi1sıt 11 Le; Lantio amabiliorem te 47) nNnvenıt: CIa S} antio Masıs  > 05}
mergıl ahıssum indignital1s 1LIieru te 48) invenıt
amabıllorem Crsaq Unde 49) exclamat Quo 190 spirıtu [HO ; U

] qscendero in celum 50) Hi o1) hec est ılla 52) Iucta 13c0b
angelo Ipse trahıt el SUFSUmm volens Ca 53) hönorare 11a

gralia el >}  U1 uN101N€e 1psa trahıt deorsum volens ahbscondere A

S11a 54) gratiig Hf hoec NOn pPOSSIL amen olt CUMN 55) -  -  >  S  c

DE 1DSUM, quod indigna G1E 56) gratiia el diecit Domine, LU eEs

5) M IT OMNESs
36) ona
37) M INe depravavı (corr depravi)
38) M deberent
39) IN1ISCTULDN

quod
41) SCHLDEI supervenerande iIrınıtalı (manus aur  3981 poster10r COTTEX1L 5SUDET

venerande venerande)
42) add 38
43) consilian

M STaC1ahı de
4,5) add am A
46) M anıma vult
47) benigniorem
48) te l1terum.
4.9)
0) M GQUuUo 1hbo a spirıtu LUO, eic.
5l) ÖOM et.
FÜn  Ya adı felix
S3
54)

OM eum
6) M est

h) Cir Is X
z} Job
7) Cfr. Job VI,
£) Cir. Osee XL,
/) Ps. Y  VIIT, 7’



M Van clenV Oudenrijn
verıtas, teıpsum NES.  “  I nNon p  €s 57) SCIS quı1a indigna s{I177 -}113, qu1a imperfectum d  D  ım Vicderunt ocuh et delicta A Te

UunfTt abscondita Ämantissime domine. { 58) inven1ıs anımam
in B quod verissıme 59) videtur el, quod HONn debeat 00  d  - e
qu1, vel pOossiıt ve! vehrt 60) ad consolationem 61)
-  ua miser1a, 1uUam In n cCognoscıt. 111 dulearıs eius humıhi-

62) CeırcumtunNdis a  x  IMN et intundis [a  e  (29) clarıtate benig-Nıssım ı]g Intulfus tu1, +  (< in habitaculo cCarcerıs S1711 63) L hıx
refulget ‚et S1LD1tO circumtulget 4I Iux ade celo P UE Lu s  oquod effieitur impotens ad defendendum LE, et dieıt Ner est,
qu1ı -  mn abscondat calore e1s \ illud 65) NOX iıluminatio
{NEea Hf achuec b  O  N  n  Q ei internalis consentıre In tantam
\{1AM 67) beatitudinem, in hoec faceret LO manıfestatione iue
bonitatis, N UUa tantım  a 68) INC1DIE delectarı, quod nollet ilL1Lam ABt1am alıcuı TEeEALUTrE arı 181 S1D1, qu1a 69) ide fol 55 ltur el, guodın hoc mag1s refulget bonitas LU@, quod S1b1, Oomn ıM .W.w  ©  C
perypsime data ESt, qua  188 S alieu1 alterı 5  N  (<D)  N data; QueE NOn
S  sSet 1a 70) indıgna 71)

| Omnia uUC facitıs, f{acıte ad exhıbendum deo carıtatem. facıte
secundum eternam de1 ordinationem, facite In {la unlıone de Udixıt U t SinNt un SICUT et 1818  X> uNnum uı x) Kacite ın unıone
C est1is membra Xp1l 1pse Facıte in unıone LOCIUS
unıyersitalis. Faciıte SiCcHt instrumentum divine operatıonis. |

57) potest.
58) CU.|
59) IN ver1ssime.
60)
61)

M ITE velit = Manus Lamen poster10r add velit).add UL
62) M Unc delectatus ın eius humilitate.
63) u
64) resurgetl.
65) el
66) add ın de me1ls.
67) OI sSu  &.  M,
68) M OM Lantium.
69) alicui dare creatiure 1S1 quod.70) ıta Ssel.
71) Hoc loco explicit epistola in cod
m} Ps. GXXXVIITL
n) Ps LXVUIIL,
0) Ctr. Act. XIL,
D) Cfr. Act L
q) Ps. ‚#
r) Ps CXXXVIIL 11
$) TEDLWVELLOL, CIr C  ‚OF IV,{) Cfr. Jo AYVILCH
zL) C#r Kph IV, I5 16; V,



Miracula collationes Fratrıs Wichmannı A ]

| Mıraculum guartium |
MIRACULUM. Sgqancius wichmannus, quondam frater dOomus VY1-

burgens1s, exıistens n choro CD  1 0}  9 vidıt a1hı hıbrum quendam DL
sentarı ET aperırı, In GUO legıt. Postquam C LO horam P leg1s-
sel, subtrahebatur liber et eimılıter ingen1um, ıta quod de leccıone
YI‘Cth penıtus retmmeret. Postmodum VCIO, ex1eNs priore SUo,
venerun an domum eu1sdam milıtıs, uDL, tantım bıbentes, amplius
processerunt. ®E miles, eXiens villam e18, pri0r1 eundo conA-
tebatur, fratre wichmanno precedente. Ad JqUEIM Vd quedam talıter
loquebatur Visne serıre, 1UE legeris In ıbra z  Q  -  F5 4{131 ostenso
Respondiıt Libenter | D cFatim aperjiebatur el liber, sed Ttenentem
lıbrum, el tolıa vertentem, sibique loquentem, N viıidıt. In 1bro
aufem scr1ıptium S1C Maın  > desider1um C  Z  es habere Iaydem
de1 S  1681 a eum Quo lecto, et intelligens, 3  1Xıt  Q intra
Nichil maljus deo, nıchilque melius. Otomodo Cr  S MAaılus es1-
derium habebis a layndem de1 QUaln (n deum ? Ca ıterum V

d  1X1€ Non intelligis qu  — leg1s “ hespondit Nequaquam [3 Pa  Sa  ©
batur dich brı taolınum SECUNAUM, iın GUO ser1ptum erat S1IC In
libro, JUCM legisti, Irıa debe notare deum, dei laudem, et LL AaM
salutem. Hi iterum dicebat Intelligis D  i  p leg15
pondit Bene intelligo, au  ß  z verfebahur t*ohum tercıum, ın quO S1IC
erat scrıptum: Propter hoc, quod maıjıorem aH echım U  (  a  ela  S » laudem
dei quam a Eu  9  mM salutem. augmentabitur q lııs ua u11 VO3S iterum:
Intelligis UUuE Jegis ne intelligo. 5  f vertebatur quarium fol1um.,
In V1  w}  O  1t ymagınem, duplicem habentem tormam [ fol 6a | Vi
debatur enım el, quod N  N depicta quod vıveret, stet1tque CO
NexXis manıbhus SUDEX Capul, el facıe rugata, ut 41814418 corde SC11-
Cc1ıens dolorem. Quam inspicıeNs ammirando, andıvit VOC! ıterum
interrogantem SeIsNE CL  i ista Lar  1um do  i}  eat Respondit Neseio.
bit vertebatur folium quintum 1in erat scrıptum S16 Na  a  n sent]ıt
a !) tantum dolorem, quod sa ıs 1E propter hoc augebitur, quod
Malus desiderium habet a  Ta laudem de1 QUAM ad - { salutem. Hf
VOX quesivıt: Intelligis YUC leg1s — Kespondit Bene intelligo. [ INOX
lihber claudebatur, et subtrahebatur 2R oeulis e1Us, et amplius

audıvit. Seripta a  11  I8  tiem S  x>.  117  nt  AL hec, 198 bonitas dominiı de] manı-
testetur, el memor1a sanch Su1 CUM Iaudıbus habeatur.

1)  e& ıste.



H  CN VYan en Oudenrıimn
| Collatıo quarta |

(LOLLACIO ORRESPONDENS. Universis, a DPIESCHS SCT1D-
LUn perveneri1t, quıdam devotus Carum , Drec10sa 0ona iıhu XpDI
suscıpere reverentia, Jua condecet, el honore. Cum secundum
beatıssımum 10h temptatıo Sit ıta hominıs SU DEr terram a)7 eTt 1LN-
dum  i“ 13cobum beatııs qu1 Sirffert temptationem el idem
dieat gaudıum exıstımate, iratres CUHrTr In tempta’tiones
varias inciderıtis notatfe qUE utıque spirıtus w  ancLius DEL OTEa
anciorum Ioeutus est, et aclatıs 6sse Aidelissıma el VeTra Unde,
(  M p  er rpisericordiarum vobhıs trıbulationes C111 Lempta-tHones diversas Iimmitit, vel LmMmMItE permiserıt 8)‚ ECUTrCLE sıit1ıs
quod hoc facıt D,  DA erno vel 10) immensa” el VOS 64 SUSCI-
pıte 11) gratitudine, 1in Alı9 vobıs dato 12) Numquid non 5
pater ä6ffl 1t omnıa ©  pn  ° —i In manu5/  /}  Ü omnı w dedit eL, ec1am 13)traditorem ? Num miınor N  (D eredenda 14) _ gratitudo fln Yyua
suscepmit tradıtorem. QquUam ATINOTr patrıs, GyUO dedit Absıt | E
15) VOS; amguam hlie carıssıme, in hoe exemplum imıtemını inu
Xp1 Vıdete, quales O©  A  N>.wJ 16) omnes ‚a10res 17) amıcı
e Sustinuverunt temptationes et trıbulationes. Audite, qu1d dıixıt
D CHUM (1| OCuiuSs ua  92 EeuUus 18) S1CUT loquitur (8142818 amıco
c  1818 qui erat omo mitıssımus SUDEFr OIMNNes qu1 morabantur

errat 19) OQuid dixıt x  \ o Obseecro, u interfic1as de, 116 tan

poclora.
add VIT.

4.) add eEic.
M Aadi karissimi.

add verba.
7) S1vVe.

permittit.
9)  e SECW
10) el
11)

data.
13) M (
14) eredenda esTt
15) ec1am.
16) M quam S quales.
17) M ON malores,.
13) M dominus.
19) M iın
() Job VIL,

Jac. L, 12
C) Jac. E
ir Apoc. X

e) Ar  ar Cor. L
f) G#r Jo IIT, S AIIL, s
5 KEx XXXILL, IN8
h) Num. XL,



>  SV collationes frairıs W ıchmann. A5

athecıiar malhlıs H 1 70l 661 Vas electhon1s quod raptum habır
1E 20) ad erihium celum et a1d1Vıl archana den, UU NO  am} Hcet hominı
L0Qu1 audıte quid Oicıt Gravatiı 188  Us SUPLA modum 21) ur
C6CC1AHHN tederet {}  ()5 T: 1D cogıtale de generatione D  _  C  D  50
raftıonem 111 utroque SCAU  9 OMNE GQu1 SUSiEINUE  I  unt trıbulationes 168]

DACIENCLA quanta hne gloria auhlımatı MUL‚@ et plurıma
de hac maier1a Lranseo propter brevıtatem Non tLamen est
22) s1lent10 pretereundum 23) quante efHicacıe et VIriulin  S  f SIl Iauıs
el gratiarum 3C10 trıbulatorum, quibus, preier exempla Ju€
olım vobıs SCIIDSL, aqadvertite quod jegitur ]>  — gactıihus apostolorum
quomodo paulus AT sylas un 24) Sl V1ES1S, W  Q 31551 1n interiorem
9 strıctis ECOLUuM pedıbus 25) Heno media NnNOCL  \  e adorantes
laudabant eum 26) Eif en hıto VIriufFe alıdıs terrem®o  118 factus
est 27) IMNASIULS, ta 583 moverentur fundamenta 9 et SEa  im
aperta unt OSTEL et UL  um, NOoN solum paulı el sıle, sed eiı1am
28) alıorum vinciorum, vincula Sun coluta. (Slosa Devotıo UL  Ar  antıum
el vırlus OFrTracıonıs supple 29) laudıs exprimitur, QJU14,
illisı1ın e  TGcere yMMNOS cantantıbus 30) laus OLrUmM terram MOVIL 31)

fundamenta CONCUSSIF 32) OsSL1a 33) aperult 34) cathenas
Vincitorum solvıt. Ha glosa Oui OIM gaudium estimat 35) {  u  in
14 temptationes Varıa  > incıderıt lıbenterque gloriatur 36) in inAr-
mıtatıbus SU1S, ut habıtet Viriu  S AD1 hıe CIM paulo e syla

20) M {anr uUSQueE
AÄE add
22) subh

transeundum
24.) M IN Sunt.
25) pedibus COLIUD1.
26) dominum.
27) O7 est
28)
29) M supplementum
30) canen cane:  S
31) M MmMOverl
2) M CONC1

OsSLLUM3 M
34) aperıt
35) exXısiımat
36) M glorietur
Z) Num XI
7) Act

Cir Cor 181 2
Cor X11 A

m) C+ftr N en
n) Ctr Act XVI 24 O
0) Cfr Ta6. 12
p) Cir Cor XIl



M Van den 0udenfij_n
in Ca eum Jaudat, dieens CUTN propheta {&  u reiugiume
e} PLESSUCA, GQUC eircumdedit {11  > 37) q) \ hıe LLanseEO, quomodo
talıs laus QOCUL0S cordıs i lummat, e  -  S  S 38) ad iNımıcOos accendit,

demones iugat, et plura qlıa ona facıt 39) a vitandum DLO-
iıxitatem. UUC mater multıs EXFHIHT tediorum. Üportet dicamus
41) d 1}  B  1$ beatıssımı«e et felicıssim1s. qu1ı L  N  d ardent 4MM OT€E del
42) pa  na  _ iocundissımum sIıt e1s sustinere illas trıbulationes 43) in
quibus eT LO quıbus eternalıter laudabitur iIhus ADS, el adeo 645

10818 {ınırı AINarumı est 44) ec1am S] deberent statım 45) CONVO-
Iare ‘L6) ad eiernam beatıtudinem. mMagn1ıs vocıbhus clamarent I8  1  in
erisorı10 47) gu e demonibus rapıebalur ad DCLLAS Inducıas vel

1ane fol a | induc1ias patrıe celestis. ut aal
tem 49) modicum quid paterentur, In UJUO dilectus eternalıter lauda-
r Uirum 3  z  —_ sH vel CY1ISOr1US 50) dietas >  C  D Manag! malocrte
marıtudıne clamarent, se1t 51) 18, qu1 cognıtor secCcreiorum, el
188 beatı, qu1 tahia ST experti. Sed &e  [:> multi dieent hec 6SSEe I1HNEeN-
t1is insanıam et o2) verunt; el nullı A  bıum  f existat, qum SiC
pertecti i} valle, In planitie 53) on 54) In colle, sed ın ON-

LE 1d est In a lto 55) arduo, CUM MOYSEC morıiuntur, qu1a ite
consummatıo habehatur In excelso. [D ecredo anc perfec-

C10nN1Ss SUIMNTAAIN consecutıs nıchiıl In extremıs —> incoznıtum / o

N1anNere, sed CUNCLOLUM, GUE eIrca 6O  e a4CLia unt CUMM 56) Viverent in
COLDOTE, 1PS1S, 1am in spırıtu eitectis, F ucda mente ad audıtorıa
et discıpulatum properantibus, COLUMmM racıones et CAaulusas velocit.r
aSSCqUl, et mıranda 57) Multis sanctıs accıpere gloriam et decorem.

37) Al et'
38) add eclam.
39) O facı
40): M vitandam.

42) do:
41) dieemus. Quid autegn dieemus

43) b  C  ıulatione:  S  S illas.
44) M et adeo un In 1PS1IS Nn
45) Vocabulum statım in cod adem Nanı additun habetur ın margıne46) M evolare.
47) M erisantıo.
48 M repetit
49) add vel

INduCLAS vel LG LLE

50) erı1santıus.
51) novıt.
52) M (loco et) qu1 an arı nsSanıam.

M plano..
54) OM NOoN.
55) adı in.
56)
57) miırandam.

q) C{r Ps X  x  9



Miracula 27 collatıones JTairıs annı .  4[  J

‚ban  z probabilıter eredıi pOSSUnNL 58) quod adhue 111 mortalhı COLDOLES
59) existentiibus 60) sed OTEL 61) quod eatum, MOTIU1LS né.  ‚3}  Yn w}  x  -

pelivit 62) 0S dominus abscondito facıei S1I1E et sepulchrum EOÖO-

yrr GCC1aIk 63) mult hen 64) videntur spirıtuales 101771€

cCognoverunt A  al vobıs eus pOSL AHONCS CONIra diversas temMpLa-
NEs det VE  1  e sepulchrum P  IL gaudeatıs Saudio vehementi, ur
65) teMPUus peregrimatlionıs VestTre placıdıus fınıatur

| Mıraculum quınium |
DE E  M s A  M (um fama „‚.WM.  N  ( beatıssımiı VIL1 del

fratrıs wıchmann! pervenı1ssel ad CONSLAaNCI  m marchienıssam
NENSEIM, CM elegıt 188 contessorem et pairem ©  w}  u€e appel
favıt Quam T  NC  185 mon  F1IS dietis, et Htteris ad I88R  a  1  AIn perduxıt
perfeccionem cordıs purıfatlem, tervorem VDCLUM PEXieTr10-
LUIN n AAanı hıumılitatem et voluntarıam paupertatem Hre
quenter in abhsenHa marchionis sequebatur COr DUS ominıcum nudıis
pedibus ad intiirmos JUC ona 1 DSa C$  ba} tulerunt pedisseque C1US,
©  C ur NOn pateret fratrı wıchmanno, TO de1, INSLESSUS ad 1DSah ut
ante, el hoc ordinatione del Quadam VICE, dum AT  — venırcerlr
et |  Ta NOn posset NC lingua alıorum intervenıente, 1  DSC 10 | FOl 701
OTavıt Domine, VeLNSSEIN A 1am ancıllam ur desideravıt
aliqua dedissem 64 de te, unde recepissel econsolationem sed {u
propter bonıitatem LUar  a  1 supple defectum iı lhım kı statım, cerhA-
Catus 17r 9 dubitaviıt EsSse exaudıtum. Po  S  X:  3 aliquid
temporıs, anr ad a& venısset, G  ©:  eECcTeie interrogaviıt, HUNCIUS,x
o1b1 M1sS1SSET ene C1ırel z  Ö legationem Que fassa est CL, quod
1DSa die, Jla ora qua VIE w/  anctius OFravıl antum fu11t domino
V]ısıtata el Spırıtu consolata, quod HNUMNMLOUAM talem affeccionem es  S
eXperta, el duravıt devotio DET G  1€8S ALl OSL  + ortem VCLO, 1DSa

euıdam dieens Dieute fratrı wıchmanno, quod FeESNO
de1 CONsSecCutla s {1IN merıium martiırum el

58) potest
59) 1n COTDOTE mortali
60) pOosılıs
61)
62) sepeliverit
63) dı heu
64) M OM heu
65) M
L)  e exteriıorem.

Posset forte CONIC1I dixissem : habet dedissem COIT. disissem.
ect10 Ncerta; legendum forte mirandum.



Van den Oudenrijn
| Collatıo Quinia |

COLLACIO CORRESPOND  E  NS, Primo omnıum hortor VOoOS, et
COMMONES a d 5 U I{l II  mM avıdıtatem a MOTI1IS ihu X p 1,
qu1 Cr omnij;a et in Oomnıbus diligendus. Ia sıngularıter
ahb UNOGUYUOUYUE nO  irum vulr diliei, nıchı! aliud G ULE 1pse a2MmMe  D
Nam el e1us, qui -  est aMmMI1iCcus publicanorum rz)9 el PECCALOFES
rec1ıpıt omnNıumMquE miseretur, ıta omnıbus generalıs, —  ka
nıchı lomıinus UHNUIMYGUEMYUE NOostTum l"i:(l„ singularıter amel, x
nıchıl alınud quamı 1PSUum amaret [D CHIUS CO irig1dum, Lamque
miserabihiter durum 35 potest, quod a 1PS1IUS AI LE, qu1 AMOT,

desider10 NOn anheilet, maxıiıme CU omn1a, &1  A  C eExXxIra 1Ppsum
rando mundanı dıligant afores, in 1PSO Veire perhenniter habe
anhır? Nam S71 multos D  n  >  >  Z qu1S dılıgat 58  }  !] ma1j0res invenı1et UUa  l
n 5 CUIUS celum El terra Sun et omnı1a arır e1s contenta * r  Pa  Y} CO
dum qu1S appelat, 1pse dicıt: iın mundo HICESSULAaM habebitis, in
autem pacem /) ambıat qu1S honores: CCCE, 1pse de D  Da  ©  Ta  N erıgit
pauperem u77 collocet C 58 princ1nıpus, princıpibus popuhı
S1117 Ämore QqU1S qllıcıtur amıcorum, el Lurpe pula reamarı
Kece, uam amabılis, qu1 anımam s posulnt DL aM1CIS SU1S D:
insuner PLO terrenıs am1c1s, qu1 quandoqie plus tortunam —  p  AI

9 UL haberetur SOCIetas Sanciorum el mul jol Sa ]|to
IiUum mıl um angelorum © ] Cu1US COr pulchritudine distrahitur
CreaLorum, YMMNnO 1pse Ta  (3r  D  P  (D esL ammiırabilis, SPECIOSUS DIC 118
hominum h)g in UUECIN angeli desiderant prospicere Breviter, quid
amabılıus, LOCUNG1US, üutilıus EL honestius poterit cogitarı Vere

OINnNem superat intellectum. Perfecta enım carıtas Xp1 Libertatem
donat, imorem pellit ] aborem NOn sentit, merıtum 1O  — intuetur,
premıum NOn requirıt. Ipsa ST maifer homınum S angelorum; [1011
solum qU€E in terrıs, sed GUE 1n celis SUNL, pacıfıcavit Ipsg est GQueEdeum homini placavit et hominem de1 reconciliavit.
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Secundo } A 1s ıp ! ın m, GUE composıtum reddit hominem
et Nem COrpor1s statum, NC 11LON et ment1ıs habıtum; eervicem S11
mMuattıt, supercılia ponıt, componit voltum, lıgat OCuL0s, cachınnos
prohibet, 1ram sedat, incessum iormat, domat intemperantıam el
OTITH1€6S MOTOS 1l l1cıtos ment1is el COrpOrI1S suffocat.

Tertig qa d mundıcıam mentıs eti corporıs. Virgi-
nates es virtuHs indic1um, deg proxıma, 1ıte angelorum esimıllıma
V1a sanctıtatıs, magıstra securıtas, domiına gaudil, dux ıtiner1s, CO  (8}
r  a hide1i Vırginitas, UUE „n  N Carnıs, nullum habet mer1ıtum; 151 (  5
fuerit incorrupta.

OQuarto d I1} Kxemplo illius, qu] se1psum hu.
miliavit, tormam Servı accıpıens UYUC vobıs debet eEsSsSse proposita

speculum, QUO informemin1. apposıta UL baculus, JUO -  m....w  ©  Tr  N
MInı imposıta ur 1U2Um, GUO ah elatıone LEeEVOocemintl. Laudabilis
virtus virgıinıtas, sed Magis humilıtas NS necessarıa. Potest qu1S sıne
virgıinıtate salvarı, sıne humilitate NOn potesl. Placere potest umı-
litas, YUEC vırginıtatem deplorat amıssam; Siıne humilitate, audeo
dicere, {} virgınıtas marıe placuisset. Quia, placeret e1ius VIir-
ginıtas, humılitas procu] dubio hoe tecit. humiılıitas quoque amplius
propier virginıtatem.
— Quinto ul ambuletis 1n voluntarie DAauU-

a So 1psa 1N vobıs humiılitas custodiatur. Omnium enım
bonorum afftluentia In cehs suppetebat, sed paupertas (0)  Nn Invenı1e@-
batur in e1s. Porro in terrıs habundat he! specı1es, et‘nescıehat OMO
precıum e1IUs. Hanec ut1que Alius de1 concu | 7oL. 6 ] piscens, descendit
ut eligeret 6a S11 el nobis s{1E estimatıione faceret preciosam.

Sexto I1NONEO C 1 Vera autem pacıencla est patıvel aSEIE CONIrTa quod libeat, sed amen 110  am preier quod lieeat. Panu-
per1em anımo terre, vıirthus pacıencle est; on sapıen-C1€e laus est.

Septimo: insanctıs etiestisvaecare contemplationi,Considerantes quıd sıt eus ıIn mundo, quid ın hominıbus, quıd in
gelis, quid ın se1pso, quid in reprobis. Deus es enım mundı TeCior el
gubernator, hominum lıberator el ama(ltor, angelorum et decor,in se1PSO princıpium el finis, reproborum Lerror el horror. In creatu-
r1s mirabilis, in hominibus amabilis, in angelıs desıderabilis. Item

6)  e& verum.
cedat.
vacarı.

Cir hil IL,



4.‘&)
SR

V.- Van F  S Oudenrijn
in desiderio pertecte gratitudinis, qu1a P  <  -  } nobhıs HAuenta gracıarum el
virtutum. Hores mıirabıiliter nuirıuntur. Item m_  - S10 devote ()  1E

C10N1S, YUE consıstıt v8l prolatione VOCUM, *Y IMO POCIUS ın CONsSIT-
derathone proprıe infırmitatis. 1N sancthıs desider1us et DLIS devotionıs
aftechbus, quıbus qu1s ad S1711 contempilum de1 U XL!10 poterit DEL
venıre. Item In OC10 Sanc  (D contempiationis, sanct1ıs ın hac vıta
divıne bonıtatis aulecedinem eonNceditur eXperIr. Item in verıtate
intention1s, Yyu habe  4 eXistere DELLCS irıa simplicıtatem, eT
hoc DCL humilıtatem, qua so11 deo placere studeamus, DEHNCS recHh-
tudinem, DC  Pn carıtatem, JHa in <ol0 conditorıs nostrı desiderıo0 SUS-
pıramus, 2  D  —  D  D 1udicıum, DEr discretionem, Q Ua malo bonum, [03818
melius, meliori optımum in Oomnıbus factıs nOostrıs SCHLDEL studemus,
quanium UINUS, preordinare. Item 1  Y  ß amoOTIS purıtate, ul, S1C1H}
1810) euUs diligit 2  @ eiernNo, nu lla m,  18837 indigenc1a au  91  1l voluntate apud
110 requisıta, ita 1O 1psum DULC aM EMLUS, LLON OD hoec UL DEr 1DsUum
nOsSLram indıgentiam repellamus, vel w} aliquam utııtatem C  C  OT

CYUaMUr, ed ° 791121 lıberalitate, GuUud In 1PSO nıchıl querimus preter
1psum. Unde bernardus Absque prem10 diligit deus, et absque
premiui intuıt (<  N diligendus.

| Appendix |
MIRACULUM. In vigilia gordianiı el ep&ma [ fol. 9a |chi, CUH

in lecto POSUL, et immanıtatem peccalorum INecO  5 A  u in amarıthu.-
INe cordis mel recordarer, sperans de dei misericordia aliquorum
relaxationem, timens VOGrO NOn omnimodam absolutionem, ECGcE
t1s medio apparulıt michi vox dicens Pro omnı septimana, ultra
debitum, psalterium comple Quod quası dietum propheticum SUMD-
S1, SDCLANS totalı reliaxatıioni peccalorum ecOrUum LCSDONSUM tore.
Cu7 Cu. 1X1 d1ie sıgnum penıtencie peragende termınacıonem,
6CCce terror magnus iNnvasıt et dietum mich; ad capıtolium
adduceris. Quod verbum intellex1, sSim1lı, quodam fratre CON-
ventus rupmens1s, qul, nOociurno tempore, €oO 1ın lecto dormiente,
clausis Ost11s dormienti, miraculose ad capıtolium predieti COMNVEN--

LUS, ubı frater cConNventius extiterat, fun1t in SOIMDILO corporalıter ductus,
verberibus gravibus vırgarum bidem Cu1 dietum funt ad
ANNnur in 1  O eodem loco comparebis. Ho eodem NO frater idem
f iın ro  >  LOC MISSUS. Quo revoluto, eodem die frater He obit. [D
{frater quidam COLVEL  95 capıtolium CONV:  LUS rupinensIis transıens
claritatem permaxımam vidit, ET 110n est dubium n. ille irater,
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Q1Ccut Ciethum tuerat, HIECSCHS C_  S anıma fnt. SYTS SPCLALS, w% cComple-
penıtencıam miıch) impositam, a  () revoluto peccatorum LO-

talem reiaxatıonem ve! ıte termıinacıionem.
®SanchuLs wichmannus, VIr del, quoC1eENS cıyıtatem intravıt, spırıtum

SanNncLun sepcıes INvocavıt, dieendao OCiens antıphonam C  &€ enı 4C  LG  TE

spiırıtus y

Item VIr del, prior rupınensıs, quosdam nobiles qu fratres
ın vılla rodensleve Ca  s devote erudıtionis visıtavit. Tandem, AC-
TO DLO qu venerat, et ac venNnLUumM rediens, D  K  C 110 Ge {lıe nohı-
Hbıus USYUC 3C stagnum cum colloquiis d1vinıs i  f eonNductus. Ub1
OTL Navıgium, transıret, mMinıme ınvenısset, facto SiZENO Crucıs,
vırtute domiını nostrı iInu Xp1 TOLAT  166 ıl1am USYUC a Jitus C1IV1-
tatıs, multıs videntibus, SICCO pede transıvıat:; postea er SOCIUS y  uUuSs

NaV1g10 est transduectus.
krater wichmannus, idem PLIOF rupımmensı1s, ‚b in nOoclie al

tarıa CUIN INCENSO infra Benedietus perlustrasset, ınaırmarıam CUMm

Sacrı]ıs vestihus el MmMinıstrıs yviısıtavıt, uD1 suppriorem CO  E  avent.  Yl |fol
96 ] gravıter deecumbentem ]0) iInvenıens, eidem dixat Surgite, te
ad chorum, accıpıte spirıtum Sanciun. Qui1 OX S  lr  -  €  CS SUTTEeX1t e
priorem O  ( x chorum SECCHTLUS es  L:

Dominus ulrıcus, pOost ViIrum de1 tratrem wıchmannNUM ın INAaS-
deburch apud beatam preposıtus virgınem, in nocie penthecostes
otheimum tacıens, in antıphonam e}  S}  CI Benedictus << Aceipite SpI
rıtum Ga  1um devote incıplendo cantasset, 4A offjeium complev1is-
set, MOX, sparıtu <  >  anc  T  18 instigante, conventum H1 de NnOoC eXivıt,
dignitate, aua preiulsit, retiractius, ConveniLum predicatorum 1Dı
dem intravit, habıtum ordınıs humiliter pecut el accepit. OQui postea
eundem CONVE  N  atum HLO parte edihcavit.

EXEMPLUM PULCHERE  NMVis Vir de1, idem trater ulricus, In fıne
ıte sanch de frafrıs wichmannı, 17 1€ anımarum de © in FOIMIMa

teuton1ıCcIis predicavit. Supervenijentesque due meretr1ices, una illarım
alterı dixit Audiamus ah 1sto verbum de1i Altera VCLO renuENte
abscedente, prıma ad pedes i{ratrıs predicantis - C Ocavıt. Modieo
Ergo facto intervallo, Ita voce clamare cepit Obseero VOS ‚domine,
PE misericordiam Xpl1, CUHUS gloriam predicatis, quatenus confes-
s1ioNem INnecam quantocı1us audiatıs, m1ısere : peccatrıcıs Qui eıdem
respondens, a1t Modieum sustine, iılia, statim venı1am el te audıam.

Omissum CONiCIO penthecostes.
10) Post decumbentem EeETasSsum est vLdit, ;

Anal, Praem:
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Ha quiescente, eadem Qu€E DrIUS p  AL clamore repecut,
iLLLEqueE el f DIIUS suppiicavıt. Tercia TO VICEe, post modieum c1len-
CIuMmM, valıdıus UUALN PrIUS premiıssa verba proierens, omnıbus
presentibus spirıtum exalavıt. Quod VIr ancius frater ulrıcus VI-
dens, accurrıt, T Eamm ortuam ınven1ens, precıbus supplicıbus CUM

POPULO €  ( deo redıilum ıte 1ıus impetravıt. Que resuscıtata
respirans, fratrı ulrıco dixit Nostig. {ratem wichmannum, priorem
rupınensem Ou1 aıt 0VI. Ar JIla Hac hora, UUa COO spırıtum
exalavı, anıma SE  ncta ıllius. A COFrDOFE FESSa,  «]  Oß ad celum, deo
ante, perducta (uıus meriıtıs celementa ealvatoris omnıpotentıs,
irıgınta es anımas de purgator10 fol 10a |secum transmuıttens
DENIS hberavıt. Insuper el trıgınta tres PECCALOTES publicos COII-VCI‘-
tendos lustificandosque meriıtis eiusdem condonavıt, JUOTUM CQO

198881 Sicque peccala s {1. {ratrı ulrıco confitens, er vıtam lauda
bılıter hiniens, in brevı pOSsL ın domiınoa teljcıter requlevıt.

Frater Uulriıcus, aud1t9 iransıtu sancthı patrıs wiıchmanni, testinanter
ruppım w transtulit; SiCcuT 1la dixerat die ora omnı1a gesta

invenit. Nam 2  o  S  e  N pater, hora, Yyua incıpıebatur m18ssa, in die
anımarum ad celest1ia transmıgravit. (um e  TO {Irater ulrıeus sepul-
chrum 1rı dei devote oörando visıtaret, prolata est clara de sepul-
chro sanctı, dieens Bene ven1al1s, frater ulriıce [D S1C, C habut
in > prelature SUCCESSOTEM benigne recıpıendo, ostendit perpetiue
glorie coheredem. Nam el hic, telicıter obdormiens, ın choro ibıdem
est sepultus.

Carca ANF domiını GCCCm X Im ENEeTUT ad sepulchrum
sanchı fratrıs wıchmannı quidam nobiles. DUCFUumM elegantem quUIN-
YJUCHNEM adducentes, aULum et NLUM margarıtasque in ona
copla offerentes. Qui professi Ssunt, dietum VUCIUL.: deo, merıtis
sanctı del, fratrıs wichmanni, NOrL  E suscıtatum. Testimonıum DIE-
sent1ıs ET viıdentis habui, quando mıraculum istud SCY1pS1.

Multa quıidem el alıa Operatur eus USQUE hodie peEr Sa  vwIe R  nCciLLM
m wichmannum, YUE S11NT scrıpta in/lıbello hoc

| E nistola ad Udelhildim el {1lıas |
[Dilec ]tis nobilı; domine sSue el ancılle del, humıiılı domine vdel.,

comitisse de ot1ı 1), 11n el filiabus e1IUS, sanctımon1lalıbus ın
Conieceram legendum Udelrice, COMLELSSE de Oettingen. Verum BUENGER,NOT. S 11085 dQdoO  et agl de 1.  F  la Ludovici 111 ÜVettingensis UX'  5 quae Adelheid ©LEplus, alıas dı voecatur. De CONVENLIL /imbern (=— Zimmern 1m Ries, Kloster-Zimmem) monaliıum ord (isterc. videsis BUENGER L NeCHNON D 14
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zimbern, devotus a  LU {tater WIC. PLCIOT Rupınens1s, ordinıs fratrum
praedicatorum, qU1CQqU1C ON PEr natrıs verhum poterıt ıncarnatum

Cum nıchı! alınd a DLCSCHS qu1vero DLO vobıs iacere, orabo,
Hiecet peccator, e11mM d  84  i  <  (iM  eal  o UL, C  AT  — pulsaverit1s ei oraverıtıs 1818781

paclamını repulsam, sed contestim anperlatur vobiıs, tamquam do
mestiic1s, Lamquam Carıssımiıs eT singularıter dileetis, et
dilecetus vobis, 91038 terrıbilıs n tam mmiıirabilis QUaL ama1ıl1s,
SUAVIS et placidus, B  =-  D  I  D  M ef MI1t1S, AA vulneret iaculo amoOTrIS
Sul, el 1ON hgat sed ef transfigat, 1it e mınutıssıma particula -  ©  c
i1um el anımarum vestrarıım 2 amorıs vulnere VacCcua2 reiinquatur,
Sed LO  IX  O corde, tOta anıma, LtOLa tortitudine diligatis glorietur
UNAHUCHUC telicıter S  —  HE  S  N  >  5 dieens carıtate vulnerata x sSUum.; e
efterbeant omnNıA iınterJ10Ta vestra LE janguoris magnıtudine, absque
ulla requie el egrotet1s eL langueatis DEL 1€S plurimos et eCi-
datıs >}  U lectum, immo eubieulum quod 6 n  N  kr intra eubi:euhum

et abscondat dileetus S In a hsconditö tacie: e  S  n vr  @  q  ı5 claudaft
SUDEF VOS ost1um qu1 clausıt osthium arche NOC, f anppropriıet vobis
SeM1IVIVIS 1mMmo tamqgquam 1 SUDLEMO conshitutis er  H51 -  -  x  n

rıtanus, AB CL.  18} vestr1, infundat vulneribus vestrıs vinum el ole.
IN vınum. [3 pius estuet1s, oleum impELUOSIUS ardeatis, el ela
met1s vıiım aMmoOrıs pacıentes, H} quı VO exaudıat A 1l gıretis e
regıretis, verset1is n reverset1is latere In Jatus, capite 278l pedes, NeC

requlem inven.atıs, et es iranseunies DeCL Vo videant el attendant,
quod SIit dolor AaINOr SICHT (831038 el amor ean  {  S  > Fıant anıme
VeE‘  ir materıa in GQUAL SINE ıinterm1ıssione agat LeNIS CONSUMECNS,
eus NnOos J ut ineineremiıinı In vobhıs I8 ıpsum 117 tandem
consumamıin1, sed Consumaminı u >  Pra  -a  m®} divina redigamın! ın vıtrum
perlucidum. O  + ut eft1e1amını Vasa miranda, ODUS excelsi in qu1
hızs SCHMDET angelus consihi inhabıtet tamquam ın mo proprıa

Verbum aliıquid excidisse suspicarer.
3) SCMIVIVUS-

Lectio NOn omnıno Certia.
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delicata, et 1amM 10 S  5  ed UU fant continens contentum,
et ahbsorbeatur SIr  11 mortale ıta M el tTtranseant paupeIc>s ad

regnı sol1um amirandum. De D vobhiıs languentibus adhuec
pocıonemM aMOoOTrIS Suln, qu] vıitalıa vestira Cırcumeat, intret v  ’

disquırat NELVOS, penetreique medullas ethcacıa carıtatis. Quod G1
hec pOC10 tante vırtutis In vobıs extiterıt, el in antum debilitaveriıt,
quod pCI VO>S, absque amınıculo Stare nequiverılıs, supplicate
U  ‚DOLLSS et dıicıte uleıte florıbus,. stıipate malıs, qu1a aMmMoTre Ian
ZUCO Quod G1 NeC S1C stare valetıs, ponatur leva sponsı sub capıte
vesiLro, et VOS e1ILUs dextra amplexetur et G1 compatımını SpOoNsSO,
quod nNım1s aboret S1C VO Ssustinens el sustientans, decidatis SUDECL
lectum iıllum floridum ?) SUPCI QUEIN recubult T discipulus, qQUCHL
amabat ins, quando Auenta graclarum de 1PSO0 sacrı dominıie1 DEC
tOorıs fonte potavıt; sed NEeC ıbı a1t vobis requ1es DL nımı1etate s{iLA-

vVissımı amoOTIS. Hr hee mich] consolatıo, ut aifligens VOSs dilec
88 talı dolore {} parcat sed gaudeo ıIn talihus trıbulationıbus

vestr1s. F1 vos forsan C 1erem1a sı | de ine querimon1am {[110-

veret1is dilecto, dicentes Amieus nOoster, videns tale ma lum nostrum,
jetatus est qu1a LU tecıstı el 1pse voluerıt vindıcare de ME,

rogate ut hoec facıat secundum iudielum diligentium 10171611 e

un Nec adhue propter 10) t1morem hulus vindiete quilescam,
sed hoc opta | rem in el SUDEr VO  ON Auetus aMOTIS dileet...

pon(?)dus ©  F ferre NOn possiti[S| graclam, et
i 8 8 0, 0 0 : 08., 0 . 88SIt1s in ammıratı | onem | ın populo Sanctio del, AaNen

Omnia GU facılıs, Jacıte ad exhibendum deo carıtatem, facıte
eundum etiern  a  a  m deı ordınatıonem, facıte ın Ila Sancla | u |nıone

pocıonNe.
adı

7) 110S5,
83 repetit verba ın talıbus tribulationıbus.

Lectio DO  — omnıno 9 In 11S QUAC SEQqUUNLUFT, secr1ıptiura cod M Magna
parte humidiate perut. Sparsa membhra, qula fere sutiheciunt ad indicandum decursum
sententlae, submitto. Ipnsa epistolae conclusio, a110 loco. dietum est, suffigitur
ın cod U, ita exhibetur, ut Cursive 34  z}  tibanur ca, CX desumuntur.

10) Lect1io0 incerta.

CiHr Mi A1IAX,
m) Cir ‚OT.; V,
n) Cir. Cant IL,
0) Cir Cant. 1L,

Cant. I,D) Cir
q) Cir Job VL
r‘) C{f£r Thren { vAR
s) Cir Ps CXVIIL 132
£) C{r Job XXXI, 23
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de qua dixıt [lius| 17  a cint VLILILITL SICHE er OS LLTLTLETL STILINTLILS facıte
in unıone, GQua estis membra XD el ipSse CaDUL facıle in unı onNe
FOCIUS un [ 1 |versitatıs, Jacıle SICHE ınsitrumentum Aduvine operatıon1s.

FRIBURGII. fr VAN N OUDENE
Helvetiorum. PRAED.

1L} Cfr Jo XVIL, 11
1) C{r Eph IV, 15; 1


